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Dékujeme vam za vas nakup této vnitini jednotky.

Puvodnim jazykem tohoto navodu je Angli¢tina. VSechny ostatni

jazyky jsou prekladem originalniho navodu.
ﬂ PRED ZAPNUTIM JEDNOTKY S| PECLIVE PRECTETE
TYTO POKYNY. POSKYTNOU VAM INFORMACE KE
SPRAVNEMU POUZITI JEDNOTKY. PRIRUCKU SI
ULOZTE V DOSAHU K POZDEJSIMU POUZITI.
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1.2. Vyznam pouzitych termint

Instalaéni navod:

Navod pro urcity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici jak jej instalovat,
konfigurovat a udrzovat v dobrém stavu.

Navod k obsluze:
Navod pro ur€ity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici jak jej pouzivat.
Pokyny pro udrzbu:

Navod pro uréity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici (pokud je to
relevantni) jak instalovat, konfigurovat, ovladat a/nebo udrzovat
vyrobek nebo aplikaci.

Prodejce:
Obchodni distributor vyrobku dle predmétu této prirucky.
Instalaéni technik:

Odborné dovedna osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci vyrobkt
dle pfedmétu této pFirucky.

Uzivatel:
Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.
Servisni spolecnost:

Kvalifikovana firma, ktera muaze provadét nebo koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Platna legislativa:

Veskeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni, zakony,
vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a platné pro urcity
vyrobek nebo oblast.

Prislusenstvi:

Zafizeni, které je dodavano spolu s jednotkou a které musi byt
nainstalovano dle pokynl v dokumentaci.

Volitelné vybaveni:

Vybaveni, které maze byt volitelné kombinovano s vyrobky, o kterych
se tato pfiruc¢ka zmiruje.

Mistni dodavka:

Zafizeni, které musi byt nainstalovano dle pokynu v této pfirucce,
avsak neni dodavano spole¢nosti Daikin.

2. VSeobecna bezpecnostni opatieni

Tento spotrfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami véetné déti se
snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢&i mentalnimi schopnostmi,
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nad nimi nebyl zajistén
dohled nebo jim nebyly predany pokyny tykajici se obsluhy tohoto
spotrebice osobou, ktera odpovida za jejich bezpe€nost.
Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se zafizenim nehraly.

/A\ VYSTRAHA

Pred zahajenim provozu jednotky se ujistéte, Ze instalace
byla spravné provedena instalacnim technikem.

Nejste-li si jisti s ovladanim zafizeni, pozadejte o radu Ci
informaci vaseho instala¢niho technika.

3. Uvod

3.1. Obecné informace

Tato jednotka je vnitfni soucasti tepelného Eerpadla ERHQ nebo
ERLQ typu vzduch-voda. Tato jednotka je navrzena pro nasténnou
vnitfni instalaci. Jednotku Ize kombinovat s jednotkami ventilatort
Daikin, podlahovym vytapénim, nizkoteplotnimi radiatory, zafizenimi
Daikin na ohfev uzitkové vody a solarnimi soupravami Daikin na
ohfev uzitkové vody.

Pro zafizeni s omezenym napajenim je vnitfni jednotka
konfigurovana béhem instalace pro omezeni spotfeby energie.

Pokud je rezim omezeného napajeni pouzitelny pro vasi aplikaci,
vénuijte zvlastni pozornost rezimu ohrfevu uzitkové vody a funkcim
planovaciho ¢asovace. Dal$i informace jsou uvedeny v "Pfiloha" na
strané 22.

@ POZNAMKA

Nejste-li si jisti v této oblasti, pozadejte o radu &i informaci
va$eho instalacniho technika.

INFORMACE

VSechny informace a nastaveni v tomto navodu plati pro
vS8echny aplikace kromé kapitol s nasledujici poznamkou:
"KdyZ je jednotka konfigurovana pro reZim omezeného
napajeni, viz "Priloha" na strané 22".

POZNAMKA

Rezim omezeného napajeni Ize pouZit pouze pro nadrz se
zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW*).

Jednotky k topeni/chlazeni a jednotky jen k topeni“)

Rada vnitfnich jednotek se sklada ze dvou hlavnich verzi: verze
(EKHBX) pro topeni/chlazeni a verze (EKHBH) pouze pro topeni.

Obé verze se dodavaji s integrovanym zaloznim topenim na zvyseni
topného vykonu pfi nizkych venkovnich teplotach. Zalozni topidlo
slouzi také jako zalozni jednotka v pfipadé poruchy venkovni
jednotky systému. Modely se zaloznim topenim jsou dodavany
s topnym vykonem 3, 6 a 9 kW a — v zavislosti na topném vykonu —
se tfemi rliznymi specifikacemi napajeni.

Jmenovité napéti
zéalozniho topeni

Model vnitrni jednotky  Vykon zalozniho topeni

EKHB*008BB3V3 3 kW 1x 230 V
EKHB*008BB6V3 6 kW 1x 230 V
EKHB*008BB6WN 6 kW 3x 400V
EKHB*008BB9WN 9 kW 3x 400V
EKHB*008BB6T1 6 kW 3x 230V
EKHB*008BB9T1 9 kW 3x 230V

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.
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Zasobnik teplé uzitkové vody (volitelné piislusenstvi)(!)
K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelnou nadrz na horkou uzitkovou
vodu. Nadrz horké uzitkové vody je dostupna ve 2 typech:

B nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW?*) ve 3 ruznych velikostech: 150, 200 a 300 litrQ,

B nadrz bez zabudovaného pfidavného topeni (EKHTS) ve
2 rGznych velikostech: 200 a 260 litrd.

Solarni souprava nadrze na horkou uzitkovou vodu (volitelnd)

Informace ohledné solarni soupravy EKSOLHW viz instalaéni navod
dodavany s touto soupravou.

INFORMACE

Solarni souprava pro nadrz horké uzitkové vody je
pouzitelna pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym
pfidavnym topenim (EKHW*).

Souprava pokojového termostatu (volitelna)

K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelny pokojovy termostat EKRTW,
EKRTWA nebo EKRTR. Podrobnéjsi informace naleznete
v provoznim navodu pokojového termostatu.

3.2. Rozsah tohoto navodu

Tento navod je ur€en pro zajisténi odpovidajiciho provozu jednotky.

INFORMACE

Instalace vnitfni jednotky je popsana v instalaénim navodu
vnitfni jednotky.

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.

4. Ovladani jednotky

41. Uvod®

Systém tepelnych ¢&erpadel je navrzen, aby vam poskytoval
komfortni vnitfni klima po mnoho let pfi nizké spotiebé energie.

prostfednictvim vaseho systému je velmi dulezité dodrzovat nize
uvedené pokyny.

Definovani pfipadnych akci planovaciho ¢asovace pro kazdy den
a vypliiovani formulare, ktery se nachazi na konci této pfiruc¢ky, vam
mulze pomoci minimalizovat spotfebu energie. Pokud je to nutné,
pozadejte svého instalacniho technika o pomoc.

B Zajistéte, aby systém tepelnych Cerpadel pracoval pfi nejnizsi
mozné teploté teplé vody potfebné k vytapéni vaseho domu.
K optimalizovani vytapéni zajistéte pouziti a konfigurovani
nastavené hodnoty zavislé na pocasi pro pfizpusobeni prostredi
zafizeni. Viz "5. Provozni parametry" na strané 13.

B DoporuCuje se instalace pokojového termostatu pripojeného
k vnitfni jednotce. Tim je zabranéno nadmérnému prostorovému
vytapéni a pokud pokojova teplota presahne nastavenou
hodnotu termostatu, venkovni jednotka a vnitfni cirkulaéni
Cerpadlo se vypnou.

B Dalsi doporuceni plati pouze pro zafizeni s volitelnou nadrzi
teplé uzitkové vody.

B Dbejte na to, aby byla uzitkova voda ohfivana pouze na
pozadovanou teplotu.
Zatnéte s nizkou nastavenou hodnotou teploty teplé
uzitkové vody (napf. 45°C) a zvyste ji pouze v pfipadé, Ze
citite, Ze tato teplota neni dostacuijici.

B Pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*):
Zajistéte, aby ohrev uzitkové vody pomoci pfidavného topeni
byl zahajen maximalné 1 az 2 hodiny pfed jejim oekavanym
pouzitim.
V pfipadé&, Ze potfebujete hodné horké uzitkové vody pouze
veCer nebo rano, povolte ohfev uzitkové vody pomoci
pfidavného topeni pouze ¢asné rano nebo ¢asné vecer. Také
vezmeéte v Uvahu ¢asova pasma s nizkym cenovym tarifem.
V tomto pfipadé naprogramujte, jak ohfev uzitkové vody, tak
planovaci ¢asovac pridavného topeni. Viz oddil Programovani
v kapitole "4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho
Casovace" na strané 9.

B Jestlize teplou uzitkovou vodu nebudete pouzivat po dobu
dva tydny nebo déle, mlze se v nadrzi teplé uzitkové vody
akumulovat mnozstvi plynného vodiku, ktery je vysoce
horlavy. Pro odvedeni tohoto plynu se doporucuje na nékolik
minut otevfit kohout teplé vody v dfezu, umyvadle nebo
vang, ale ne v mycce nadobi, prace pradla nebo jiném
spotrebici. BEhem tohoto postupu se v blizkém okoli nesmi
koufit a pouzivat otevieny oher nebo elektrické spotfebice.
Jestlize vodik bude unikat kohoutem, bude pravdépodobné
vytvaret zvuk jako unikajici vzduch.

(2) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Priloha" na strané 22.
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4.2. Ovladani digitalniho ovladace 4.3.

Ovladani jednotky EKHB* se provadi pomoci digitalniho ovladace.

ﬁ UPOZORNENI

Zabrarite zvlihnuti digitalniho ovladace. Vlhkost muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Tlagitka digitalniho ovladace nikdy neovladejte tvrdym
SpiCatym predmétem. Tim by mohlo dojit k poskozeni
digitalniho ovladace.

Nikdy nekontrolujte ani neopravujte digitalni ovlada¢ sami;
tuto praci svérte kvalifikovanym servisnim technikdm.

Vlastnosti a funkce

Digitalni ovladac¢ je moderni ovladac, ktery poskytuje uplné ovladani
vaseho zafizeni. MUze ovladat zafizeni vytapéni/chlazeni nebo

Nazvy a funkce tlacitek a ikon
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NOT AVAILABLE

pouze zafizeni vytapéni. 30%

Obé zafizeni jsou dostupna ve vice verzich, které se mohou od sebe
liSit vykonem, elektrickym napajenim a instalovanym vybavenim
(s volitelnou nadrzi uzitkové teplé vody).

INFORMACE

B Popisy v této pfiruce, které plati pro specialni
zafizeni nebo které zavisi na instalovaném vybaveni,
jsou oznaceny hvézdickou (*).

B Neékteré funkce popisované v této pfiru€ce nemusi
nebo nesmi byt dostupné. Pozadejte svého
instalacniho technika o dalsi informace tykajici se

TLACITKO ZAP/VYP VYTAPENI/CHLAZENI &g

Tlagitko ZAP/VYP spousti nebo zastavuje funkci vytapéni nebo
chlazeni jednotky.

Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému termostatu,
toto tlacitko neni funkéni a je zobrazena ikona [A].

Stisknuti tlacitka ZAP/VYP opakované pfili§ mnohokrat tésné po
sobé muze vyvolat poruchu systému (maximalné 20krat za
hodinu).

urovni opravnéni.

Zakladni funkce ovladace

INFORMACE

Povsimnéte si, Ze stisknuti tlacitka asme Nnema zadny vliv na
ohfev uzitkové vody. Ohfev uzitkové vody se zapina nebo
vypina pouze tlagitkem M .

Zakladni funkce ovladace jsou:
B Zapnuti/vypnuti jednotky. 2.
B Prepinani provoznich rezimu:
- prostorové vytapéni (viz strané 6),
- prostorové chlazeni (viz strané 6) (*),
- ohFev uzitkové vody (viz strané 6) (*).
B Volba pokrogilych funkci: 3.
- tichy rezim (viz strané 7),
- ovladani zavislé na pocasi (viz strané 8).

B Nastaveni nastavené hodnoty teploty (viz strané 7).

INFORMACE

(*) Funkce 'prostorové chlazeni' a 'ohfev uzitkové vody' Ize
zvolit pouze v pfipadé, Ze jsou nainstalovana pfislusna
zafizeni.

Digitalni ovlada¢ podporuje preruseni napajeni maximalné 2 hodiny.

Kdyz je automaticky restart aktivovany (viz "5. Provozni parametry” 4.
na strané 13), umozruje preruseni napajeni 2 hodiny bez zasahu
uzivatele (napf. zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou).

Funkce hodin

Funkce hodin jsou:
B Hodiny realného ¢asu s 24-hodinovym rezimem.
B Indikator dne v tydnu.

Funkce planovaciho ¢asovace

Funkce planovaciho ¢asovace umoznuje uzivateli planovat provoz

PROVOZNI LED INDIKATOR O

Provozni LED indikator sviti béhem c&innosti prostorového
vytapéni nebo prostorového chlazeni. PFi poruse tato kontrolka
LED blika. Pokud tento LED indikator nesviti, prostorové
vytapéni nebo prostorové chlazeni je neaktivni, i kdyZz ostatni
provozni rezimy mohou byt stale aktivni.

IKONY PROVOZNICH REZIMU s#-Mt@

Tyto |kony oznacuji aktualni provozni rezim(y): prostorové
vytapéni (), prostorové chlazeni (#), ohfev uzitkové vody (M)
nebo tichy rezim (f&). V mezich moznosti Ize kombinovat riizné
rezimy, napf. prostorové vytapéni a ohrfev uzitkové vody.
Odpovidajici ikony rezimu se zobrazi sou¢asné.

V pfipadé zafizeni pouze pro vytapéni se nikdy nezobrazi ikona #:.
Pokud neni nainstalovan zasobnik na teplou uzitkovou vodu,
ikona ~M se nikdy nezobrazi.

Pokud je nainstalovana solarni volba a je aktivni, ikona ™M bude
blikat.

IKONA EXTERNIHO OVLADANI

Tato ikona signalizuje, ze vaSe zafizeni ovlada pokojovy
termostat (volitelné prislusenstvi) s vyssi prioritou. Tento externi
pokojovy termostat mize spoustét a zastavovat provoz
prostorového vytapéni/chlazeni a ménit provozni rezim
(vytapéni/chlazeni).

Kdyz je externi pokojovy termostat s vysSi prioritou pfipojen,
planovaci Casovac pro prostorové vytapéni/chlazeni nebude
fungovat.

Pfi odeslani signalu k zapnuti odbéru elektrické energie se
zvyhodnénou sazbou zacne blikat indikace centralniho fizeni [A],
ktera sdéluje aktivaci odbéru elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou.

zafizeni podle denniho nebo tydenniho programu. 5. INDIKACE DNE V TYDNU MONTUEWEDTHUFRISATSUN
Tento indikator zobrazuje aktualni den v tydnu.
PFi Cteni nebo programovani planovaciho ¢asovace indikator
zobrazuje nastaveny den.
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6. HODINY 88:83 24. CHYBOVY KOD 888
Hodiny zobrazuji aktualni ¢as. Tento kéd odkazuje k seznamu chybovych kéda a je uréen jen
Pfi ¢teni nebo programovani planovaciho €asovace hodiny k servisnim ucelim. Viz seznam chybovych kodl v instalaénim
zobrazuji nastaveny €as akce. navodu.

7. IKONA PLANOVACIHO CASOVACE ® 25. TLACITKO PROSTOROVEHO VYTAPENI/CHLAZENI ¢
Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni planovaci ¢asovac. Toto tlaCitko umozfuje manudlni prepinani mezi rezimem

8. IKONY AKCI 1234 vytépér}i a F:hlazeni (za pfedpokladu, Ze jednotka neni pouze
Tato ikona uvadi akce programovani jednotlivych dni nastavené provytapéni). ) o
planovacim &asovadem. Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému termostatu,

. toto tla€itko neni funkéni a je zobrazena ikona [A].
9. |IKONAVYPNUTI OFF " . . .
Tato ikona informuje o tom, Ze je pfi programovani planovaciho 26. TLACITKO OHRE\_/U UZITKOVI_E V_ODY Kl d)_
gasovade zvolena akce VYPNOUT. Toto tlaCitko aktivuje nebo deaktivuje ohfev uzitkové vody.
. Toto tlacitko se nepouziva, pokud neni nainstalovan zasobnik
10. NUTNA KO,NTRO,L,A “a < i ., na teplou uzitkovou vodu.
Tyto ikony informuji o tom, Ze je tfeba provést kontrolu zafizeni.
Poradte se s prodejcem. INFORMACE

11. DISPLEJ NASTAVENE TEPLOTY -88.82 Poviimnéte si, Ze stisknuti tlacitka &&s nema zadny
Tento displej zobrazuje aktualni nastavenou teplotu zafizeni pro vliv na ohfev uZitkové vody. Ohfev uzitkové vody se
prostorové vytapéni/chlazeni. zapina nebo vypina pouze tlacitkem =M O.

12. NASTAVENI SETTING .. , . L
Nepouziva se. Jen pro Géely instalace. 27. ;I(_)%C':AI'SI'II(((; NASTAVENE TEPLOTY TOPENI ZAVISEJICI NA

. ]

13. NENI K DISPOZICI NOT,AVA'LABL.E .. . .. Toto tlacitko zapina nebo vypina funkci nastaveni teploty topeni
Tato ikona se zobrazi, kdykoliv se uzivatel pokusi pouzit wvislé na pocasi. ktera ie k dispozici v resimu orostorového
neinstalované prislusenstvi nebo nedostupnou funkci. zav’|s .. P i ) P P

B o o vytapéni/chlazeni.

14. IKONA REZIMU ROZMRAZOVANI/SPOUSTENI Jestlize je ovladad nastaven na Grovefi opravnéni 2 nebo 3 (viz
Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni rezim rozmrazovani/ "5. Provozni parametry” na strang 13), tladitko nastavené
spousténi. hodnoty zavislé na pogasi nebude funkéni.

15. IKONA KOMPRESORU & 28. TLACITKO REZIMU KONTROLA/ZKUSEBNI PROVOZ -

Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni kompresor venkovni Toto tladitko se pouziva jen pfi instalaci a zménach nastaveni.
jednotky instalovaného systému. Viz "5. Provozni parametry" na strané 13.

16. STUPEN JEDNA i NEBO STUPEN DVA (") ZALOZNIHO 29. TLACITKO PROGRAMOVANI ©
TOPENI Toto viceldelové tladitko se pouZivd k naprogramovani
Tyto ikony signalizuji, Ze zalozni topeni pracuje pfi nizkém ovladage. Funkce tlagitka zavisi na skutedném stavu ovladace
vykonu (i) nebo pfi vysokém vykonu (3%). Zalozni topeni nebo na predchozich akcich provedenych operatorem.
poskytuje pridavny vykon vytapéni v pripadé nizké okolni 34 * 4 AsiTKO PLANOVACIHO CASOVACE ®/@
teploty (vysoka zatéz vytapéni). Zalozni topeni také poskytuje Hlavni funkci tohoto vicegelového tladitka je zapnuti/vypnuti
pomocny ohfev pro nadrz teplé uzitkové vody bez elektrického . P <

. ;] . planovaciho ¢asovace.
pr|davneho"'[open| ('pouze pro EK,HTS)' TlacCitko se také pouZivad k programovani ovladace. Funkce

17. IKONA PRIDAVNEHO TOPENI (pouze pro nadrz se tlagitka zavisi na skuteném stavu ovladate nebo na
zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW?)) predchozich akcich provedenych operatorem.

Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni pfidavné topeni. Pfidavné Jestlize je ovladad nastaven na Urovefi opravnéni 3 (viz
topeni poskytuje pomocny ohfev pro nadrz teplé uzitkove vody. "5. Provozni parametry" na strané 13), tladitko planovaciho
Pridavné topeni je umisténo v zasobniku teplé uzitkové vody. &asovade nebude funkéni.
lkona se nepouziva, pokud neni nainstalovana nadrz teplé 31. TLAGITKO NASTAVENI CASU @2 a @(%)
uzitkove vody. T PR . L o . .

8 ato viceucCelova tlaCitka se pouzivaji k nastaveni hodin,

18. IKONA CERPADLA ® prepinani mezi teplotami (viz "Zobrazeni aktuélnich teplot" na
Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni ob&hové erpadio. strané 8) a v rezimu programovani planovaciho ¢asovace.

19. DISPLEJ VENKOVNI TEPLOTY it 32. TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY ®(aJa ®(¥
Jestlize tato ikona blika, zobrazuje se teplota venkovniho Tato viceUdelova tladitka se pouzivaji k Upravé aktualni
prostiedi. nastavené hodnoty v normalnim provoznim reZimu nebo

20. IKONA NASTAVENI TEPLOTY ZAVISEJICI NA POCASI @ vrezimu programovani planovaciho casovace. V rezimu
Tato ikona signalizuje, Ze ovlada& automaticky pfizpGsobi nastavené hodnoty zavislé na pocasi se tlacitka pouzivaji
nastavenou hodnotu teploty podle teploty venkovniho prostedi. k nastaveni hodnoty posunu. Nakonec se tato tlaCitka pouZivaji

21. IKONATEPLOTY ® také vp’ro volbu dne v tyd'nu pfi nastavovani ’hodlvn. ’

Tato ikona se zobrazi, kdyZ je zobrazena vystupni teplota vody 33. TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY TEPLE UZITKOVE VODY
vnitini jednotky, teplota venkovniho prostiedi a teplota nadrze MOCA] a MNeZI@

teplé uzitkové vody. Tato tlaCitka se pouzivaji k nastaveni aktualni nastavené
Tato ikona se zobrazi rovnéz v pipadech, kdy nastavena teplota hodnoty teploty teplé uZitkové vody (pouze pro [4-03]=0, 1, 2
je nastavena v rezimu programovani planovaciho ¢asovace. nebo 3).

Tato ikona blika, kdyz funkce automatického poklesu je aktivni. Tato tlacitka se pouZivaji k nastaveni aktualni akumulaéni

22. IKONA ZKUSEBNIHO PROVOZU TEST nastavené hodnoty teploty teplé uzitkové vody (pouze pro
Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni rezim zkuSebniho [4-03]=4vr’1ebo 5). T . L , s
provozu. Tato’ tl'jcntka’se nepouzivaji, kdyZz neni nainstalovana nadrz

) . teplé uzitkové vody.

23. KOD NASTAVENI §-88
Tento kod predstavuje koéd ze seznamu nastaveni v misté POZNAMKA
instalace. Viz ¢ast "Tabulka provoznich nastaveni" na strané 18. i o . -

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instalacni
technik zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.
(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz (2) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22. "Pfiloha" na strané 22.
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INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci,
ktera nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci
pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pfidavného topeni (EKHTS).

34. TLACITKO TICHEHO REZIMU @
Toto tlacitko aktivuje nebo vypina ti$si rezim provozu.
Jestlize je ovlada¢ nastaven na droven opravnéni 2 nebo 3 (viz
"5. Provozni parametry" na strané 13), tlacitko tichého rezimu
nebude funkéni.

35. AKTIVNi FUNKCE DVOJCINNEHO PROVOZU NEBO EXTERNI
ZALOZNi TOPENI
Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni funkce dvoj¢inného provozu
nebo povolovaci signal externiho zalozniho topeni.

4.4. Nastaveni ovladace

Po poc¢atecni instalaci muze uzivatel nastavit hodiny a den v tydnu.

Ovlada¢ je vybaven planovacim c¢asovaéem, ktery umozriuje
uzivateli naplanovat ¢&innost systému. K pouziti planovaciho
Casovace je nutné provést nastaveni hodin a dne v tydnu.

Nastaveni hodin

1 Tlacitko @ pridrzte stisknuté na 5 sekund.
Zacne blikat zobrazeni ¢asu a indikace dne v tydnu.

2 Knastaveni hodin pouzijte tladitka ®(a] a @[> .

PFi kazdém stisknuti tlacitka @(a] nebo ®(¥ ] se Cas zvysi/
snizi o 1 minutu. Pfidrzenim tla¢itka ®Ca] nebo &Y
stisknutého se ¢as zvySi/snizi o 10 minut.

3  Knastaveni dne v tydnu pouzivejte tlacitko ®aJ nebo ®(¥].
Kazdé stisknuti tlacitka ®(a) nebo ®(¥] zobrazi nasledujici
nebo predchozi den v tydnu.

4 K potvrzeni aktualniho nastaveného Casu a dne v tydnu
stisknéte tlacitko <.

Chcete-li opustit tento postup bez uloZeni, stisknéte tlacitko @&
Jestlize béhem 5 minut nestisknete zadné tlacitko, hodiny a den
v tydnu se vrati k pdvodnimu nastaveni.

INFORMACE

Hodiny je tfeba nastavit ruéné. Pfi pfepinani z letniho na
zimni ¢as a naopak upravte nastaveni.

Nastaveni planovaciho ¢asovace

Nastaveni planovaciho casovade je wuvedeno v kapitole
"4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho ¢asovace" na strané 9.

4.5. Popis provoznich rezimu

ReZim prostorového vytapéni (:$)

V tomto rezimu se topeni spousti podle potfeby podle nastavenych
teplot vody. Nastavovaci hodnotu lze nastavit ru¢né (viz "Ruéni
rezim" na strané 7) nebo v zavislosti na pocasi (viz "Volba provozu
s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi" na strané 8).

Spusténi ((0%))

PFi spousténi rezimu vytapéni se Cerpadlo nespusti, dokud nebude
dosazeno uréené teploty vymeéniku tepla. To garantuje spravné
spusténi tepelného Cerpadla. BEhem spousténi je zobrazena ikona
(/@@ ].

Rozmrazovani ((&/0%])

Béhem rezimu prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody
tepelného ¢erpadla mize dojit v disledku nizké venkovni teploty ke
vzniku namrazy na venkovnim vyméniku tepla. Pokud toto riziko
vznikne, systém prejde do rezimu odtavani. Cyklus systému se obrati
a systém odebira teplo z vnitfniho systému, aby nedoslo k zamrznuti
venkovniho systému. NejvySe po 8 minutach odtavani se systém
opét vrati do reZzimu prostorového vytapéni.

Prostorové chlazeni ()

V tomto rezimu se chlazeni spousti podle potfeby podle nastavenych
teplot vody. Nastavovaci hodnotu lze nastavit ruéné (viz "Ruéni
rezim" na strané 7) nebo v zavislosti na pocasi (viz "Volba provozu
s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi" na strané 8).

INFORMACE
|

Pfepinani mezi rezimem prostorového vytapéni
a chlazeni Ize provadét pouze stisknutim tlaCitka 8%
nebo externim pokojovym termostatem.

B Rezim prostorového chlazeni neni mozny, pokud je
zafizeni "pouze pro vytapéni".

RezZim ohfevu uzitkové vody ()"

Pouze pro [4-03]=0, 1, 2 nebo 3

V tomto rezimu bude vnitfni jednotka ohfivat nadrz teplé uzitkové
vody tepelnym c&erpadlem, kdyz rezim prostorového vytapéni/
chlazeni dosahne svou nastavenou teplotu nebo kdyz ohfev uzitkové
vody pomoci tepelného Cerpadla méa pozadavek na vyssi odbér nez
prostor (zavisi na nastaveni spinace DIP). Kdyz je to nutné a kdyz je
to povoleno planovacim ¢asovaéem pridavného topeni (viz
"Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni" na strané 11), pfidavné topeni zajiStuje pomocny
ohfev pro nadrz teplé uzitkové vody.

INFORMACE
|

Aby byla zajisténa tepla uzitkova voda po cely den,
doporucuje se nechat zapnuty rezim ohfevu uzitkové
vody nepretrzité.

B Nastavovaci hodnota teploty uzitkové teplé vody
muze byt nastavena pouze ru¢né (viz "Rucni rezim"
na strané 7).

B Pokud neni instalovan zasobnik na teplou uzitkovou
vodu, jakykoli ohfev uzitkové vody neni k dispozici.

B Kdyz blika ikona =M, uzitkova tepla voda je ohfivana
volitelnou solarni soupravou a ne vnitni jednotkou.
Viz instala¢ni navod solarni soupravy EKSOLHW.

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.
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Pouze pro [4-03]=4 nebo 5
V tomto rezimu bude vnitini jednotka ohfivat nadrz teplé uzitkové vody.
Pro ohfev nadrze uzitkové vody je k dispozici nékolik rezimu:
1. Akumulace
+ Planovany
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody od
naplanovaného ¢asu, dokud nebude dosazena nastavena

hodnota teploty akumulace teplé uzitkové vody. Pfednostné
je tato ¢innost realizovana béhem nocni doby, kdy je potfeba
jsou nizké, pokud se pouzivaji).

+  Vykonny
Jednotka bude okamzité ohfivat nadrz uzitkové vody na
zadost uzivatele, dokud nedosahne nastavené hodnoty
akumulace teplé uzitkové vody.

2. Opétovny ohfev

* Planovany
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody od
naplanovaného ¢asu, dokud nebude dosazena nastavena
hodnota opétovného ohfevu. Prednostné je tato cCinnost
realizovana béhem denni doby, kdy je potfeba prostorového

*  Nepretrzity
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody nepfretrzité, dokud
nebude dosaZena nastavena hodnota opétovného ohrevu.
Vtomto pfipadé je zajiStovana rovnovaha s potfebou
prostorového vytapéni, podle toho ktera potreba je vyssi.

INFORMACE
|

Pro ucel a konfiguraci viz "5. Provozni parametry" na
strané 13.

B Nastavovaci hodnota teploty akumulace uzitkové
teplé vody muaze byt nastavena pouze ruéné (viz
"Ruéni rezim" na strané 7).

B Nastavovana hodnota opétovného ohfevu teplé
uzitkové vody muze byt nastavena pouze
parametrem [6-07]. Viz "[6] Planovana akumulace
a opétovny ohrev uzitkové vody" na strané 15.

B Pokud neni instalovan zasobnik na teplou uzitkovou
vodu, jakykoli ohfev uzitkové vody neni k dispozici.

B Kdyz blika ikona -, uzitkova tepla voda je ohfivana
volitelnou solarni soupravou a ne vnitfni jednotkou.
Viz instalaéni navod solarni soupravy EKSOLHW.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vas$i aplikaci pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pridavného topeni (EKHTS).

Vykonny rezim ohfevu uzitkové vody(")

V pfipadé naléhavé potieby teplé uzitkové vody lze nastavenou
teplotu rychle dosahnout pomoci elektrického topeni. Vykonny rezim
ohfevu uzitkové vody zapne provoz elektrického topeni, dokud
nebude dosazeno nastavené teploty uzitkové vody.

Tato funkce zuUstava dostupna v provozu solarniho systému (pouze
pro EKHW™).

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.

Provoz v tichém rezimu (t2)

Tichy provozni rezim znamena, Zze venkovni jednotka pracuje se
snizenym vykonem, ¢imz klesa hladina hluku vytvareného venkovni
jednotkou. Z toho vyplyva, Ze také poklesne vykon vnitfniho vytapéni
(chlazeni). To je tfeba mit na paméti v pfipadech, kdy je v interiéru
tfeba zachovat urcitou Uroven vytapéni (chlazeni).

4.6. Rezimy ovladace

Rucéni rezim

V ruénim rezimu uzivatel ovlada nastaveni zafizeni ru¢né. Posledni
nastaveni zustava aktivni, dokud ho uZzivatel nezméni nebo dokud
planovaci ¢asova¢ neprovede jiné nastaveni (viz "ReZim provozu
s planovacim ¢asovacem" na strané 8).

ProtoZe ovladac Ize pouzit pro Siroky sortiment zafizeni, Ize zvolit
funkci, ktera nemusi byt na vasem zafizeni k dispozici. V tomto
pfipadé se zobrazi zprava NOT AVAILABLE.

Zapinani a nastavovani prostorového vytapéni (%) a prostorového
chlazeni (%)

1 Pomoci tladitka % zvolte prostorové vytapéni (i) nebo
prostorové chlazeni (#%).
Na displeji se zobrazi ikona :# nebo # spole¢né s odpovidajici
nastavenou hodnotou teploty vody.

2 K nastaveni pozadované teploty vody pouzijte tlacitka ®(Ca]

a®¥].

» Teplotni rozsah pro vytapéni: 25°C az 55°C
Teplotu pro vytapéni lze nastavit nejnize na 15°C (viz
"5. Provozni parametry" na strané 13). Nicméné, teplota pro
vytapéni by méla byt nastavena pod 25°C pouze bé&hem
uvadéni zafizeni do provozu. Kdyz bude nastavena pod
25°C, bude v provozu pouze zalozni topeni.
Aby se zabranilo pretapéni, prostorové vytapéni nebude
fungovat, kdyz teplota venkovniho prostfedi stoupne nad
uréenou teplotu (nastavenou v poli [4-02], viz "5. Provozni
parametry" na strané 13).

» Teplotni rozsah pro chlazeni: 5°C az 22°C

ﬁ UPOZORNENI

Aktualni provozni rozsah zavisi na hodnotach nastavenych
v polich [9].

Tyto hodnoty budou uréeny v zavislosti na aplikaci.

INFORMACE

V rezimu vytapéni (%) nebo chlazeni (#) muze byt
nastavena hodnota teploty vody také zavisla na pocasi (je
zobrazena ikona {&}).

To znamena, Ze ovlada¢ vypocitava nastavenou hodnotu
teploty vody v zavislosti na venkovni teploté.

V tomto pfipadé ovlada¢ zobrazuje vypocitanou nastavenou
hodnotu ovladace. Tlacitko ®(a] nebo ®(¥] Ize pouzit
k zobrazeni  aktualni  "hodnoty posunu" a nasledné
k nastaveni spravné hodnoty. Tato hodnota posunu je rozdil
teplot mezi nastavenou teplotou vypocitanou ovladacem
a skute€nou nastavenou hodnotou. Napfiklad, kladna
hodnota posunu znamena, zZe skute¢na nastavena hodnota
teploty bude vy$3i nez vypocitana nastavena hodnota.

Navod k obsluze
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3 Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka amms.
Rozsviti se kontrolka LED O.

INFORMACE

Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému
termostatu, tlaCitka %% a ks nejsou funkéni a je
zobrazena ikona [A]. V tomto pfipadé externi pokojovy
termostat zapina nebo vypina jednotku a ur€uje provozni
rezim (prostorové vytapéni nebo prostorové chlazeni).

Volba a nastaveni ohrevu uzitkové vody (M)
1 Pomoci tlagitka M ¢ aktivujte ohfev uzitkové vody (=M).
Na displeji se zobrazi ikona M.

2 Pomoci tlacitka -“MCa] nebo -MC¥] zobrazte aktualni
nastavenou hodnotu teploty a nasledné nastavte spravnou
teplotu.

Aktualni nastavena hodnota teploty se na displeji zobrazi pouze
po stisknuti tlacitka ~“MCaJ nebo -M(¥ ). Jestlize po dobu
5 sekund nestisknete zadné tlacitko, nastavena hodnota teploty
z displeje automaticky zmizne.

Teplotni rozsah pro ohfev uzitkové vody:

- Pro EKHW* pouze: 30°C az 78°C

- Pro EKHTS pouze: 30°C az 60°C

INFORMACE

Teplota teplé uzitkové vody nastavena na ovladacdi je
aktualni nastavenou teplotou uzitkové vody ([4-03]=0,
1, 2 nebo 3) nebo nastavenou teplotou akumulace
uzitkové vody ([4-03]=4 nebo 5). Viz "Rezim ohrevu
uzitkové vody (+M)" na strané 6.

3 Pomoci tlacitka M & deaktivujte ohfev uZitkové vody (-M).
Z displeje zmizne ikona -M.

INFORMACE

Povsimnéte si, Ze stisknuti tlacitka s Nnema zadny
vliv na ohfev uzitkové vody. Ohfev uzitkové vody se
zapina nebo vypina pouze tlacitkem M O.

Volba rezimu vykonného ohfevu uzitkové vody("

1  Stisknuti “M & po dobu 5 sekund aktivuje rezim vykonného
ohrevu uzitkové vody.
- Pouze pro EKHW?*: Ikony -M a & zadinaji blikat®.
- Pouze pro EKHTS: lkony - a ¥ zaginaji blikat(®).
Vykonny ohfev uzitkové vody je deaktivovan automaticky pfi
dosazeni nastavené hodnoty teploty uzitkové vody.

Volba provozu v tichém rezimu (&)

1 Pomoci tladitka & aktivujte provoz v tichém rezimu (£&).
Na displeji se zobrazi ikona 1@.
Jestlize je ovlada¢ nastaven na droven opravnéni 2 nebo 3 (viz
"5. Provozni parametry" na strané 13), tlacitko f® nebude
funkéni.

Volba provozu s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi
1  Stisknutim tlacitka ®i&! zvolte rezim s nastavenou hodnotou
zavislou na pocasi.

Na displeji se zobrazi ikona & spole€né s vypocitanou
nastavenou hodnotou teploty vody zavislou na venkovni teploté.

2 Pomoci tlacitka ®(a) nebo ®(¥) zobrazte aktualni hodnotu
posunu a nasledné nastavte spravnou hodnotu.

Hodnota posunu se na displeji zobrazi pouze po stisknuti
tlacitka ®Ca] nebo ®(¥]. Jestlize po dobu 5 sekund
nestisknete zadné tlacitko, hodnota posunu z displeje
automaticky zmizne.

Rozsah pro hodnotu posunu: -5°C az +5°C

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.

(2) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).

(3) Plati pouze pro nadrz bez elektrického pridavného topeni (EKHTS).

Zobrazeni aktualnich teplot

1  Stisknéte tlaCitko ®f&! na 5 sekund.
Zobrazi se ikona ® a teplota vstupni vody. lkony & a /%
blikaji.

2 TlacCitka ®(Ca] a ®(¥ ] pouzijte k zobrazeni:

Blikajici ikona

(ikony) Vyznam
3% nebo %

Teplota vstupni vody

% nebo % a ®

Teplota vystupni vody za deskovym vyménikem
tepla

3% nebo ¥ a 1% Teplota vystupni vody za zaloznim topenim

® Teplota kapalného chladiva
0 Venkovni teplota
Bl Teplota teplé uzitkové vody

Jestlize po dobu 5 sekund nestisknete zadné tlacitko, ovladac
ukon¢i rezim zobrazeni.

Rezim provozu s planovacim ¢asovacem

V reZimu provozu s planovacim casovaem je zafizeni fizeno
planovacim ¢asovacem. Akce naprogramované pomoci planovaciho
Casovace se provadeji automaticky.

Planovaci ¢asova¢ vzdy provadi posledni pfikaz, dokud neni zadan
novy prikaz. To znamenad, ze uzivatel muze docasné zrusit posledni
provedeny naprogramovany pfikaz ruénim zasahem (viz "Rucni
rezim" na strané 7). Planovaci ¢asovac¢ znovu bude ovladat zafizeni,
jakmile nastane pfiSti naprogramovany pfikaz planovaciho
Casovace.

Planovaci Casova¢ se aktivuje (ikona @ je zobrazena) nebo
deaktivuje (ikona @ neni zobrazena) stisknutim tlacitka ®gi.

INFORMACE
|

Pro aktivovani nebo deaktivovani planovaciho
Casovace pouzivejte pouze tlaéitko @®&. Planovaci
Casoval rusi prikaz tladitka esms. Tlacitko emme zrusi
akci planovaciho cCasovate pouze do pfisti
naprogramované akce.

B Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni
obnoveno a funkce automatického restartu je
vypnuta, planovaci ¢asova¢ se nezapne. Stisknutim
tladitka @& opét aktivujte planovaci ¢asovac.

B Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni
obnoveno, funkce automatického restartu znovu
pouzije nastaveni uzivatelského rozhrani, které platilo
v dobé vypadku napajeni.

Proto se doporucuje ponechat funkci automatického
restartu vzdy aktivni.

B Naprogramovany plan se fidi podle ¢asu. Proto je
dulezité spravné nastavit hodiny a den v tydnu.
Viz "Nastaveni hodin" na strané 6.

B Ruc€né nastavte hodiny pro letni ¢as a zimni Cas.
Viz "Nastaveni hodin" na strané 6.

B Vypadek napajeni prekraCujici 2 hodiny vynuluje
hodiny a den v tydnu. Planovaci ¢asova¢ bude
pokracovat v €innosti, avSak hodiny budou nastaveny
nespravné. Nastaveni hodin a dne v tydnu je uvedeno
v kapitole "Nastaveni hodin" na strané 6.

B Akce naprogramované v planovacim Casovaci se po
poruse napajeni neztrati, takze nové programovani
planovaciho ¢asovace neni nutné.

Nastaveni PLANOVACIHO CASOVACE je uvedeno v kapitole
"4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho ¢asovace" na strané 9.
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Co umi planovaci ¢asovac¢?
Planovaci ¢asova¢ umoznuje programovani:

1. Prostorové vytapéni (viz "Programovani prostorového vytapéni
nebo ohfevu uzitkové vody" na strané 10)
Zapinani pozadovaného reZzimu v naplanovaném case
v kombinaci s nastavenou hodnotou (zavislou na pocasi nebo
nastavenou ru¢né).
Naprogramovany mohou byt 4 akce za den, celkem 28 akci.

2. Prostorové chlazeni (viz "Programovani prostorového chlazeni,
tichého rezimu nebo rezimu pfidavného topeni" na strané 11).
Zapinani pozadovaného rezimu v naplanovaném case
v kombinaci s nastavenou hodnotou (zavislou na pocasi nebo
nastavenou ru¢né). Naprogramovany mohou byt 4 akce. Tyto
akce se opakuji denné.

INFORMACE

Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému
termostatu, planovaci Casoval pro prostorové vytapéni
a prostorové chlazeni je zruSen timto termostatem.

3. Tichy rezim (viz "Programovani prostorového chlazeni, tichého
rezimu nebo rezimu pfidavného topeni" na strané 11)
Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu. Pro
kazdy rezim lze naprogramovat 4 akce. Tyto akce se opakuji
denné.

4. Ohfev uzitkové vody (viz "Programovani prostorového vytapéni
nebo ohfevu uzitkové vody" na strané 10)
[4-03]=0, 1, 2 nebo 3
Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu.
Naprogramovany mohou byt 4 akce za den, celkem 28 akci.

[4-03]=4 nebo 5

Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu. Spinac
pfepnuty do zapnuté polohy znamena aktivovani rezimu
programované akumulace a opétovného ohrevu.

INFORMACE
|

Naprogramované akce se neukladaji podle
nacasovani, ale podle ¢asu naprogramovani. To
znamena, ze akce, ktera byla naprogramovana jako
prvni, je ulozena pod Cislem akce 1, i kdyz je
provedena po jinych €islech naprogramovanych akci.

B Kdyz planovaci ¢asovac¢ prepne prostorové vytapéni
nebo prostorové chlazeni do rezimu OFF (vypnuto),
vypne se také ovlada¢. Tato skute€nost nema zadny
vliv na ohfev uzitkové vody.

B [4-03]=4 nebo 5. V pfipadé, Zze nejsou
naprogramované zadné akce ohrevu uzitkové vody,
aktivovani nebo deaktivovani planovaciho ¢asovace
bude mit vliv pouze na prostorové vytapéni, chlazeni
a tichy rezim. Timto zplsobem je mozné oddélit od
sebe na jedné strané planovanou akci prostorového
vytapéni, chlazeni a tichého rezimu jako soucast
planovaciho €asovaCe a na druhé strané rezim
akumulace a opétovného ohfevu uzitkové vody.
Timto zpusobem je snadné deaktivovat prostorové
vytapéni a chlazeni deaktivovanim planovaciho
C¢asovace a ponechat rezim akumulace a opétovného
ohfevu uzitkové vody aktivovany (viz "Planovana
akumulace teplé uzitkové vody" na strané 15
a "Planovany/nepretrzity opétovny ohfev  horké
uzitkové vody" na strané 15).

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pridavného topeni (EKHTS).

Co planovaci éasova¢ neumi?

Planovaci ¢asova¢ neumi zménit provozni rezim z prostorového
vytapéni na prostorové chlazeni a naopak.

Jak interpretovat programované akce

Abyste byli schopni porozumét chovani vaseho zafizeni, kdyz je
planovaci ¢asovac¢ aktivovany, je dllezité si uvédomit, Ze "posledni”
naprogramovany pfikaz rusi "pfedchazejici" naprogramovany pfikaz
a zlstava aktivni, dokud nenastane "nasledujici" naprogramovany
pfikaz.

Priklad: predstavte si situaci, kdy aktualni ¢as je 17:30 a akce jsou
naplanovany na 13:00, 16:00 a 19:00. "Posledni" naplanovany pfikaz
(16:00) zrusil "pfedchozi" naplanovany pfikaz (13:00) a zlstava
aktivni az do vyskytu "nasledujiciho" naplanovaného pfikazu (19:00).

Chcete-li znat aktualni nastaveni, podivejte se na posledni
naprogramovany pfikaz. Je zfejmé, ze "posledni" naprogramovany
pfikaz muze pochazet z predchoziho dne. Viz "Kontrola
naprogramovanych akci" na strané 12.

INFORMACE

Béhem cinnosti planovaciho ¢asovace mohl nékdo ruéné
zménit aktualni nastaveni (jinymi slovy, "posledni" pfikaz
byl zrusen ruc¢né). lkona @, signalizujici cinnost
planovaciho Casovace, muze byt stale zobrazena, ¢imz
muze budit dojem, Ze nastaveni "posledniho" pfikazu je
stale aktivni. "Nasledujici" naprogramovany pfikaz zru$i
ruéné zménéné nastaveni a vrati plvodni program.

4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho gasovace!l

Zahajeni

Programovani planovaciho ¢asovace je pruzné (zafizeni umoznuje
pfidavat, odstranovat nebo ménit naprogramované akce podle
potfeby) a pfimocaré (pocet krokd pfi programovani je omezen na
minimum). Pfed naprogramovanim planovaciho ¢asovace
nezapomernite:

B Seznamte se s ikonami a s tlagitky. Pfi programovani je budete
potfebovat. Viz "4.3. Nazvy a funkce tlacitek a ikon" na strané 4.

B Vyplnit formulai na konci této prirucky. Tento formulai muaze
pomoci definovat pozadované akce v jednotlivych dnech.
Pamatujte si:

-V programech prostorového vytapéni a ohfevu uzitkové vody
mohou byt naprogramovany 4 akce za den. Stejné akce se
opakuji po tydnech.

-V programech prostorového chlazeni, tichého rezimu
a rezimu pfidavného topeni(z) mohou byt naprogramovany
4 akce v kazdém rezimu. Stejné akce se opakuji denné.

B Vénujte dostatek ¢asu spravnému zadani vSech dat.

B Pokuste se akce programovat chronologicky: Zaénéte akci 1
u prvni akce a skoncete nejvy$Sim Cislem posledni akce. Neni
to sice nutné, ale podstatné to usnadnuje pozdéjsi interpretaci
programu.

B Jestlize naprogramujete 2 nebo vice akci na stejny den a na
stejny Cas, provede se jen akce s nejvy$Sim Cislem akce.

B Naprogramované akce |ze zménit, pfidat nebo odstranit kdykoliv
pozdéji.

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Priloha" na strané 22.

(2) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).
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Programovani

Programovani prostorového vytapéni nebo ohrevu uzitkové vody Programovani prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody se
provadi nasledovné:

MONTUEWEDTHUFRISATSUN
°_pa-8o INFORMACE

Navrat k prfedchozim krokim v postupu programovani bez
uloZeni upravenych nastaveni se provadi stisknutim
tlacitka O,

1  Stisknéte tlacitko .
Aktivni rezim blika.

2 Pomoci tladitek @(a] a @Y ] zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové vytapéni :# nebo ohrev uzitkové vody -M)

3  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.

4  Vyberte den, ktery si chcete prohlédnout nebo naprogramovat,
tlacitky ®(Ca Ja @[ v ).

Vybrany den blika.

5  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany den.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce vybraného dne.

MONTUEWEDTHUFRISATSUN

g

6 Pomoci tlagitek ®@La] a ®LY¥] Ize prochazet dalSimi
naprogramovanymi akcemi daného dne.

Tomuto zplsobu prace se fika rezim &teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

7  Stisknutim tlacitka © na dobu 5 sekund vstupte do rezimu
programovani.

8 Pomoci tladitka € zvolte dCislo akce, kterou chcete
naprogramovat nebo upravit.

9  Pouzijte tlacitko ®& pro vybér:
B Pro prostorové vytapéni:
- OFF: vypinani topeni a ovladace.
- -BB.8%: nastaveni teploty pomoci tladitek ®(Ca ] a ®(v_].
- &l volba automatického vypoctu teploty.

B Pro ohiev uzitkové vody: pomoci tlacitka ®i&} aktivujte nebo
deaktivujte akci OFF.

10 K Upravé Casu akce pouzijte tlacitka ®(CaJa &L v ].

11 K naprogramovani dalSich akci vybraného dne zopakujte
kroky 8 az 10.

Po naprogramovani vSech akci zkontrolujte, zda displej

(@TIMER

[V ] 12 Stisknéte tlacitko € na 5 sekund. Tim se naprogramované akce
ulozi.
n
> f Jestlize tlacitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno Cislo
OR akce 3, ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
w] “““““““““““““““ E:j Automaticky se vrétite ke kroku 6.

Foriroyc I Opakovanym stisknutim tlagitka @R se vratite vzdy
k prfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

2 B Y

=a DR

o == B
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Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo
rezimu pfidavného topeni(")

MONTUEWEDTHUFRISATSUN

8888

NO
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o) > OF
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BB

Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni!) se provadi nasledovné:

INFORMACE

Navrat k pfedchozim krokim v postupu programovani bez
ulozeni upravenych nastaveni se provadi stisknutim
tlacitka O

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW?).

10

Stisknéte tlacitko <.

Aktivni rezim blika.

Pomoci tlacitek ®(a ] a @[ ¥ zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové chlazeni #, tichy rezim @ nebo
pridavné topeni @),

Zvoleny rezim blika.

Stisknutim tlacitka © potvrdte vybrany rezim provozu.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce.

Pomoci tlagitek @(a ] a @[ ¥] zkontrolujte naprogramované
akce.

Tomuto zpusobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Stisknutim tlacitka ¢ na dobu 5 sekund vstupte do rezimu
programovani.

Pomoci tlacitka € zvolte Ccislo akce, kterou chcete
naprogramovat nebo upravit.

K Upravé ¢asu akce pouzijte tlacitka ®(Ca ) a @[ v ).

Pouzijte tlacitko ®i&} pro vybér:

B Pro prostorové chlazeni:
- OFF: vypinani chlazeni a ovladace.
- -BB.8%: nastaveni teploty pomoci tladitek ®(CaJ a ®(v_].
- &k volba automatického vypoctu teploty.

B Pro tichy rezim a rezim pfidavného topeni<1): pomoci
tlacitka ®T&} aktivujte nebo deaktivujte akci OFF.

Zopakovanim kroku 6 az 8 naprogramuijte ostatni akce vybraného
rezimu.
Po naprogramovéni vSech akci zkontrolujte zda displej

Stisknéte tlacitko ©> na 5 sekund. Tim se naprogramované akce
ulozi.

Jestlize tlacitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno cislo
akce 3, ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
Automaticky se vratite ke kroku 4. Opakovanym stisknutim
tlaCitka @} se vratite vzdy k prfedchozimu kroku tohoto postupu
a nakonec se vratite do normalniho rezimu provozu.

INFORMACE

Programovani doby provozu pfidavného topeni“) plati
pouze, kdyz provozni parametr [4-03]=1, 2 nebo 3.
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Kontrola naprogramovanych akci

Kontrola akci prostorového vytapéni nebo ohievu uzitkové vody

Kontrola prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody se
provadi nasledovné.

INFORMACE

Navrat k predchozim krokdm tohoto postupu se provadi
stisknutim tlaitka ®&i.

1  Stisknéte tlacitko <.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tlacitek ®@Ca] a ®L¥] zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové vytapéni :# nebo ohrev uzitkové vody M)
3  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.
4 Pomoci tlacitek ®@(Ca] a @[ ¥ ] vyberte den, ktery chcete
zkontrolovat.
Vybrany den blika.

5  Stisknutim tlac¢itka > potvrdte vybrany den.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce vybraného dne.

6 Pomoci tlacitek @La] a ®L¥] lIze prochazet dal$imi
naprogramovanymi akcemi daného dne.

Tomuto zpusobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Opakovanym stisknutim tladitka @& se vratite vzdy
k pfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

Kontrola prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni(”

Kontrola prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni<2) se provadi nasledovné.

INFORMACE

Navrat k predchozim krokim tohoto postupu se provadi
stisknutim tlaCitka ®&i.

1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tladitek @4 ] a ®[¥] zvolte rezim, ktery chcete

kontrolovat (prostorové chlazeni #, tichy rezim 1@ nebo rezim
piidavného topeni @B ().

Zvoleny rezim blika.

3 Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce.

4 Pomoci tladitek @(a] a &[] zkontrolujte naprogramované
akce.

Tomuto zpUsobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Opakovanym stisknutim tladitka ©®& se vratite vzdy
k pfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

Tipy a triky

Naprogramovani dalSiho dne

Po potvrzeni naprogramovanych akci urcitého dne (tj. po stisknuti
tlagitka © na 5 sekund), stisknéte jednou tlacitko @& Nyni vyberte
jiny den pomoci tlacitek @4 ] a @[ ¥ ] a znovu spustte rezim
kontroly a programovani.

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pridavnym topenim
(EKHW*).

(2) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).

(3) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).

Kopirovani naprogramovanych akci do dal$iho dne

V  programu vytapéni/ohfevu uzitkové vody Ize vSechny
naprogramované akce urcitého dne zkopirovat do dal$iho dne (napf.
zkopirovat véechny naprogramované akce z "MON" do "TUE").

PFi kopirovani naprogramovanych akci do dalSiho dne pokracujte
nasledovné:
1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tladiteck @4 ] a ®L¥] zvolte rezim, ktery chcete
programovat.
Zvoleny rezim blika.
Programovani Ize ukongit stisknutim tladitka ®&i.
3  Stisknutim tlagitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.

4  Vyberte den, ktery chcete zkopirovat, tlacitky ®@(CaJa @[ v .
Vybrany den blika.
Ke kroku 2 se mizete vratit stisknutim tlacitka @&

5  Stisknéte soucasné tlacitka © a @& na 5 sekund.

Po 5 sekundach se na displeji zobrazi dalSi den (napfiklad
"TUE", jestlize byl nejdfive vybran den "MON"). To znamena, Ze
den byl zkopirovan.

Ke kroku 2 se mizete vratit stisknutim tlacitka ©&i.

Smazani jedné nebo nékolika naprogramovanych akci

Smazani jedné nebo nékolika naprogramovanych akci je mozné
soucasné s ukladanim naprogramovanych akci.

Po naprogramovani vSech akci pro ur€ity den zkontrolujte, zda

tlacitka © na 5sekund se ulozi vSechny akce s vyjimkou akci
s vys§im Cislem akce, nez je akce pravé zobrazena na displeji.

Jestlize tlagitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno ¢&islo akce 3,
ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
Smazani rezimu
1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tlacitek ®@Ca] a @Y ] zvolte rezim, ktery chcete

vymazat (prostorové chlazeni 3, tichy rezim £@ nebo rezim
pfidavného topeni &),

Zvoleny rezim blika.

3  Stisknéte soucasné tlacitka © a ®& na 5 sekund. Vybrany
rezim se smaze.

Vymazani dne v tydnu (prostorové vytapéni nebo rezim ohrevu

uzitkové vody)

1  Stisknéte tlacitko <.

Aktivni rezim blika.

2 Pomoci tlacitek ®(Ca] a @[ ¥ ] zvolte rezim, ktery chcete
vymazat (prostorové vytapéni 3% nebo ohiev uzitkové vody -M).
Zvoleny rezim blika.

3  Stisknutim tlagitka > potvrdte vybrany rezim provozu.

Aktudlni den blika.

4 Pomoci tladitek @Ca] a @Y ] vyberte den, ktery chcete
vymazat.

Vybrany den blika.

5  Stisknéte soucasné tlacitka € a ®{& na 5 sekund. Vybrany den
se smaze.

(4) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW?*).
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5. Provozni parametry

POZNAMKA
Vychozi hodnoty uvedené v "Tabulka provoznich
nastaveni" na strané 18 jsou hodnoty nastavené ve
vyrobnim zavodé. Aktualni poc¢atecni hodnoty budou
zvoleny podle vasi aplikace. Tyto hodnoty budou

potvrzeny vasim instalaénim technikem.

:POZORNI'E'Ni

Provozni parametry [2] zavisi na pfislusnych predpisech.
B Provozni parametry [9] zavisi na aplikaci.

B Pred zménou téchto parametrl musi byt nové
hodnoty potvrzeny instalacnim technikem a/nebo
musi byt v souladu s pfislusnymi predpisy.

Vnitfni jednotka musi byt pfi instalaci konfigurovana tak, aby
odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima, instalované moznosti
apod.) a pozadavkim uzivatele. Nicméné, nastaveni poli uvedenych
v "Tabulka provoznich nastaveni" na strané 18 Ize upravovat podle
preferenci zakaznika. Navic je k dispozici fada tzv. provoznich
parametrll. Tato provozni nastaveni jsou pfistupna a lze je
naprogramovat prostfednictvim uzivatelského rozhrani vnitini
jednotky.

Kazdému provoznimu nastaveni je pfifazeno 3-mistné Cislo nebo
kod, napfiklad [1-03], které je uvedeno na displeji uzivatelského
rozhrani. Prvni Cislice [1] pFedstavuje 'prvni kod' nebo skupinu
provozniho nastaveni. Druha a treti Cislice [03] spole¢né predstavuji
'druhy kod'.

Seznam vSech provoznich nastaveni a vychozich hodnot je uveden
v tabulce "Tabulka provoznich nastaveni" na strané 18. Ve stejném
seznamu uvadime ve 2 sloupcich Datum a hodnotu zménéného
nataveni liSiciho se od vychozi hodnoty.

Podrobny popis vSech provoznich parametri je uveden v casti
"Podrobny popis" na strané 13.

3 Stisknutim tlacitka ®TEMP(¥] se voli druhy kéd odpovidajiciho
provozniho nastaveni.

4  Stisknutim tlacitka OTIMERCA] a @TMERCYJ Ize zménit
nastavenou hodnotu daného provozniho parametru.

5  Novou hodnotu ulozte stisknutim tlaCitka ®&i.

6 Zmény dalSich provoznich parametrli se provadéji postupem
popsanym v bodech 2 az 4.

7 Po dokoncéeni rezim FIELD SET MODE ukoncete stisknutim
tlacitka <&

@ POZNAMKA

Zmeény provedené u urcitého provozniho parametru se
uloZi jen stisknutim tlacitka @®&i. Pfechod k jinému kédu
provozniho parametru nebo stisknuti tlacitka &
provedené zmény zrusi.

INFORMACE
- -

Pfed expedici zafizeni byly nastaveny hodnoty
uvedené v Casti "Tabulka provoznich nastaveni" na
strané 18.

B Pfinavratu z rezimu nastaveni FIELD SET MODE se
na displeji LCD uzivatelského rozhrani muze zobrazit
hodnota "BE". UZivatelské rozhrani se inicializuje.

Podrobny popis

[0] Uroven opravnéni uzivatele

V pfipadé potieby Ize omezit pfistup uzivatele k nékterym tlacitkiim
uzivatelského rozhrani.

Definovany jsou tfi Urovné opravnéni (viz tabulka dale). Prepinani
mezi Urovni 1 a urovni 2/3 se provadi sou€asnym stisknutim
kombinace tlacitek @TIMERCa ) a @TIMERCY_J a bezprostiedné poté
stisknutim kombinace tlacitek @, ®f&}; vSechna 4 tlacitka musi byt
stisknuté po dobu nejméné 5 sekund (v normalnim rezimu provozu).
Na uzivatelském rozhrani se nezobrazuje zadna indikace. Je-li
vybrana droven 2/3, skute€na uroven opravnéni — Uroven 2 nebo

5.1. Postup Uroveri 3 — se stanovi podle provozniho parametru [0-00].
Zména jednoho nebo nékolika provoznich parametrd se provadi Uroveri opravnéni
nasledovné. Tlagitko
Tlagitko tichého @ Ize o o
rezimu ovladat
Tlagitko nastaveni Ize
teploty v zavislosti ®E . — —
na pocasi ovladat
Tlaéitkp zgpnutl’/' Ize Ize
ggggegé%lanovacmo oR ovladat ovladat -
SETTING - -
1 Tlagitko programovani N Ize - o
ovladat
Tlagitko nastaveni OTIMERCA ] Ize - o
Casu OTMER( Y] ovladat
Tlagitko rezimu Ize
kontrola/zkusebni k2 . — —
provoz ovladat
1 Podrzenim tladitka +& alespori na 5 sekund spustte rezim
FIELD SET MODE (rezim provoznich parametru).
Zobrazi se ikona SETTING (3). Aktualné vybrany kéd provozniho
parametru je oznacen symbolem 8-88 (2); nastavena hodnota
se zobrazuje vpravo od symbolu -88.8 (1).
2  Stisknutim tlacitka ®TEMPCa_J se voli prvni kdd odpovidajiciho
provozniho nastaveni.
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[1] Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi

Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi definuje parametry ¢innosti
jednotky zavisejici na pocasi. Je-li aktivni rezim provozu zavisejici na
pocasi, teplota vody se stanovi automaticky podle venkovni teploty:
nizké venkovni teploty zvySuji nastavenou hodnotu teploty vody
a naopak. Bé&hem provozu zavislého na pocasi mulze uzivatel

[2] Funkce desinfekce(!

Plati pouze pro instalace s nadrzi horké uzitkové vody.

Funkce desinfekce desinfikuje

nadrz horké uzitkové vody

opakovanym ohfevem vody na definovanou teplotu.

UPOZORNENI
posunout cilovou teplotu vody nahoru nebo dolt o maximalné 5°C.
B Provozni nastaveni pro rezim vytapéni Provozni parametry funkce desinfekce musi byt
nakonfigurovany pracovnikem provadéjicim instalaci
W [1-00] Nizka teplota prostredi (Lo_A): nizka venkovni teplota. v souladu s pfislusnymi pfredpisy.
B [1-01] Vysoka teplota prostfedi (Hi_A): vysoka venkovni
Eeplot]a. y P P ( ) vy B [2-00] Interval provozu: dny v tydnu, ve kterych se provadi
W [1-02] Nast + teplotni bod fioadé nizké {eplot ohrev uzitkové vody.

- astaveny teplotni bod v pfipadé nizké teploty o ) ) i
prostfedi (Lo_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud W [2-01] Stav: fjefanJe, zda je funkce desinfekce zapnuta (1)
venkovni teplota se rovna nizké teploté prostiedi (Lo_A) nebo vypnuta (0).
nebo klesne pod tuto teplotu. W [2-02] Cas spusténi: denni ¢as, kdy ma byt spustén ohfev
Pamatujte na to, ze hodnota Lo_Ti musi byt vysSi nez uzitkové vody.
hodnota Hi_Ti, protoze pro nizké venkovni teploty (tj. Lo_A) B [2-03] Nastavena teplota: teplota vody, které ma byt
je vyzadovana vyssi teplota vody. dosaseno ’ ’

W [1-03] Nastaveny teplotni bod v pfipadé vysoké teploty B [2-04] Interval: obdobi definujici, jak dlouho mé& byt
prostiedi (Hi_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud nastavens te Io-ta udrovana ’
venkovni teplota se rovna vysoké teploté prostredi (Hi_A) P ’
nebo tuto teplotu prekrodi. Tomw A
Vezméte na védomi, ze hodnota Hi_Ti musi byt nizsi nez
hodnota Lo_Ti, protoZe pro vyssi venkovni teploty (tj. Hi_A) [2-03] [2-04]
staci nizsi teplota vody. y >
B Provozni nastaveni pro rezim chlazeni Th
B [1-05] Aktivace (1)/deaktivace (0) funkce chlazeni v zavislosti T
na pocasi. v
B [1-06] Nizka teplota prostfedi (Lo2_A): nizka venkovni
teplota.
‘ (¢ ‘ ‘ N
B [1-07] Vysoka teplota prostfedi (Hi2_A): vysoka venkovni 00.00 01.00 °° 2200 2300 2400 t
teplota.
B [1-08] Nastaveny teplotni bod v pfipadé nizké teploty [2-02]
prostfedi (Lo2_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud se Tpuw Teplota horké uzitkové vody
venkovni teplota rovna nizké teploté prostredi (Lo2_A) nebo Ty UZivatelem nastavena teplota (prostfednictvim
klesne pod tuto teplotu. uzwatelskleho ro%hranl)
Vezméte na védomi, e hodnota Lo2_Ti musi byt vy$si nez T': gastavenl vysoké teploty [2-03]
hodnota Hi2_Ti, protoze pro nizké venkovni teploty as
(tj. Lo2_A) staci vyssi teplota vody.
B [1-09] Nastaveny teplotni bod v pfipadé vysoké teploty /A\ VYSTRAHA
prostfedi (Hi2_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud Pamatujte na to, Ze teplota horké uzitkové vody v kohoutu
venkovni teplota se rovna vysoké teploté prostfedi (Hi2_A) horké vody je rovna hodnoté nastavené pomoci parametru
nebo tuto teplotu prekroci. [2-03] po provedeni desinfekce.
Eﬁg‘;ﬁ‘,ﬂi‘tigi tTOI Zerngser‘OtaroH'Z\I—Té'éim‘i'n:gsn?'zz s Kdyz vysoka teplota horké uZitkové vody predstavuje
(ti. Hi2_A) je v_iel’dOSéna niiél’pte Iotz vod ploty potencialni riziko Urazu osob, je nutné na vystupni pfipojku
- ey P v- horké vody v nadrzi na horkou uzitkovou vodu namontovat
T A smésovaci ventil (z bézné dodavky). SméSovaci ventil
zajisti, Zze teplota horké uzZitkové vody v kohoutu horké

Lo Ti e vody nikdy nepfesahne maximalni nastavenou hodnotu.
Lo;’:ﬂ "\-\,\ Maximélni povolena teplota horké vody bude vybrana

b . h +05 v souladu s pfislusnymi predpisy.

Tl ~.. y
Hi2 Ti ..\\.. 00  Shift value —

—05 n UPOZORNENI
. Ujistéte se, Ze Cas spusténi funkce dezinfekce [2-02]
Lo_A Hi_A TA s definovanou dobou trvani [2-04] neni pferuSsen moznym
Lo2 A Hi2_A pozadavkem na teplou uzitkovou vodu.
Ty Cilova teplota vody
Ta Teplota prostfedi (venkovni teplota)
Shift value Hodnota posunu
(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.
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Pouze pro nadrz bez elektrického pridavného topeni (EKHTS)

Podle lokalnich a néarodnich predpisG muze byt vyZzadovana
desinfekce nadrze horké uzitkové vody pfi vyssi teploté (>60°C).
V tomto pfipadé spolec¢nost Daikin doporucuje instalovat paralelni
Cerpadlo a ¢lanek topeni paralelné na nadrz horké uzitkové vody
podle nize uvedeného obrazku.

Zasobnik na teplou uzitkovou vodu
Paralelni ¢erpadlo (mistni dodavka)
Clanek topeni (mistni dodavka)
Zpétny ventil (mistni dodavka)
Sprcha (mistni dodavka)

Vnitfni jednotka

VYSTRAHA

Nikdy nezahfivejte nadrz horké uzitkové vody na teplotu
vy$8i nez 80°C. Muze to vést k poskozeni zafizeni
a potencialnimu nebezpedi Uniku horké vody, kterda mize
zpusobit popaleniny.

OO hA WN =

[3] Automaticky restart

Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni obnoveno,
funkce  automatického restartu znovu pouZije nastaveni
uzivatelského rozhrani, které platilo v dobé vypadku napajeni.

POZNAMKA

Proto se doporuCuje ponechat funkci automatického
restartu vzdy aktivni.

Je-li tato funkce vypnutd a dojde k vypadku napajeni a poté je
napajeni obnoveno, planovaci ¢asoval se nezapne. Stisknutim
tlaCitka @ opét aktivujte planovaci ¢asovac.

W [3-00] Stav: definuje, zda je funkce automatického restartu
zapnuta ON (0) nebo vypnuta OFF (1).

POZNAMKA

Je-li zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
typem s prerusenim dodavky, je nutné vzdy povolit funkci
automatického restartu.

Nejste-li si jisti v této oblasti, pozadejte o radu ¢i informaci

Planovany/nepretrzity opétovny ohfev horké uzitkové vody

B [6-05] Opétovny ohrev: definuje, zda planovany opétovny ohfev
uzitkové vody bé&hem dne je aktivovany (1) nebo nepretrzity
opétovny ohfev je aktivovany (2) nebo opétovny ohfev je
deaktivovany (0)

B [6-06] Cas spusténi planovaného opé&tovného ohfevu: denni
¢as, kdy ma byt spustén ohrev uzitkové vody.

B [6-07] Nastavena hodnota opétovného ohfevu horké uzitkové
vody
B [6-08] Hystereze nastavené hodnoty opétovného ohfevu horké

uzitkové vody

Priklad 1: Planovana akumulace [6-03]=1, planovany opétovny
ohrev [6-05]=1, funkce desinfekce [2-01]=1 aktivovana.

T
[2-03] -

TDHW ’

[6-07] -

[6-04] [6-06] [2-02] t

A Rezim planované akumulace: aktivovany v [6-04],
ohfivani horké uzitkové vody, dokud nastavena
hodnota uzivatelského rozhrani horké uzitkové vody
Tpnw (napf. 55°C) neni dosazena.

B Rezim planovaného opétovného ohrevu: aktivovany
v [6-06], ohFivani horké uzitkové vody, dokud nastavena
hodnota opétovného ohfevu horké uzitkové vody [6-07]
(napf. 45°C) neni dosazena.

C Rezim desinfekce (pokud je aktivovan): aktivovany
v [2-02], ohfivani horké uzitkové vody, dokud nastavena
hodnota desinfekce horké uzitkové vody [2-03] (napf.
60°C) neni dosazena. Viz "[2] Funkce desinfekce" na
strané 14.

t Cas
T Teplota horké uzitkové vody
Tpuw Nastavena hodnota uzivatelského rozhrani horké uzitkové
vody

Priklad 2: Planovana akumulace [6-03]=1, nepfetrzity opétovny
ohrev [6-05]=2, funkce desinfekce [2-01]=1 aktivovana.

vaseho instalacniho technika. T
[2-083] -
[4] Teplota vypnuti prostorového vytapéni
Teplota vypnuti prostorového vytapéni Torw -
B [4-02] Teplota vypnuti vyhfivani prostor: je-li pfekroena tato
venkovni teplota, vytapéni prostor se vypne, aby nedochazelo [6-07] -
k pretapéni.
[6] Planovana akumulace a opétovny ohiev uzitkové vody(?
INFORMACE
Planovanou akumulaci a opétovny ohfev uzitkové vody Ize [6-04] [2-02] t
realizovat pouze v pfipadg€, Ze [4-03]=4 nebo 5 a rezim A Rezim planované akumulace: aktivovany v [6-04],
ohfevu uzitkové vody je aktivovan tlagitkem -. ohfivani horké uZitkové vody, dokud nastavena hodnota
uzivatelského rozhrani horké uzitkové vody Tppyy (napr.
. . P . 55°C) neni dosazena.
Planovana akumul lé uzitkové v
anovana akumulace teplé uzitkové vody B Rezim nepfretrzitého opétovného ohrevu: trva aktivace
Nastavenou hodnotu akumulace Ize zpfistupnit pfimo pomoci °h[?VU U,Zr:tko‘;% me’fiﬁk”fj “asta[‘éeg%*EOd”?tisoc)
< opétovného ohfevu uzitkové vody [6- napr.
tlacitek M4 a MY, neni dosazena s hysterezi [6-08].
B [6-03] Planovana akumulace: definuje, zda je planovana C Rezim desinfekce (pokud je aktivovan): aktivovany
akumulace ohfevu uzitkové vody b&hem noci aktivovana (1) \r/] [(21-02t], ghﬂ}/?rnl( horhke |:J'thk'9t\|/(e vgdy,ddo[I<2u83riazstavgna
. . 0dnota desinfekce horke uzitkove voay [2- napr.
nebo d?aktlvovana 0). 60°C) neni dosazena. Viz "[2] Funkce desinfekce" na
B [6-04] Cas spusténi planované akumulace: noc¢ni ¢as, kdy ma strané 14.
byt spustén ohFev uZitkové vody. t Cas
T Teplota horké uzitkové vody
Tpuw Nastavena hodnota uzivatelského rozhrani horké uzitkové
vody
(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Pfiloha" na strané 22.
Navod k obsluze DAIKIN EKHBH/X008BB
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INFORMACE

B Dbejte na to, aby byla horka uzitkova voda ohfivana
pouze na pozadovanou teplotu.
Zacnéte s nizkou nastavenou akumulaéni teplotou
ohfevu uzitkové vody, kterou zvySte pouze tehdy,
pokud pocitujte, Ze teplota dodavané teplé uzitkové
vody nevyhovuje vasim potfebam (tato situace zavisi
vasem schématu vyuziti vody).

B Zajistéte, aby uzitkovd voda nebyla ohfivana
zbyte€né. Zanéte s aktivaci automatické akumulace
v noci (vychozi nastaveni). Je-li zfejmé, Ze nocni
akumulaéni ohfev uzitkové vody nevyhovuje vasim
potfebam, Ize v dennich hodinach nastavit pfidavny
planovany opétovny ohrev.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci pouzitelné.

[9-05~9-08] Funkce automatického poklesu

Funkce automatického poklesu umozruje snizeni teploty vody

b&hem prostorového vytapéni.

Funkci automatického poklesu

(setback) Ize aktivovat napfiklad v noci, kdy jsou pozadavky na
teplotu odlisné od pozadavku ve dne.

INFORMACE

B Pamatujte na to, Ze pfi aktivaci funkce automatického
poklesu blika ikona ®. Vypodcitana nastavena hodnota
automatického poklesu vystupni vody neni zobrazena
bé&hem rezimu automatického poklesu.

B Funkce automatického poklesu je ve vychozim
nastaveni deaktivovana.

B Funkci automatického poklesu Ize zkombinovat
s automatickym provozem pfi nastavené hodnoté
teploty zavisejici na pocasi.

B Funkce automatického poklesu (setback) je
automatickou funkci podle denniho planu.
B Funkci automatického poklesu Ize kombinovat

s planovacim ¢asovacem. Kdyz je automaticky pokles
aktivni, nastavena hodnota planovaného
prostorového vytapéni se bude snizovat s hodnotou
automatického poklesu vystupni vody [9-08].

. L. L. i B [9-05] Stav: definuje, zda je funkce automatického poklesu
[4-03]=4 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody se zapnuta (1) nebo vypnuta (0)
zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW*). N '
) Lo — . B [9-06] Cas spusténi: Cas spusténi funkce automatického
[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez poklesu
elektrického pridavného topeni (EKHTS). N .
B [9-07] Cas zastaveni: €as zastaveni funkce automatického
[9] Nastavené rozsahy teplotnich bodii topeni a chlazeni poklesu
Ugelem tohoto provozniho nastaveni je snaha zabranit uZivateli ve B [9-08] Hodnota automatického poklesu vystupni vody
vybéru nespravné teploty vody na vystupu (ij. pfilis horka nebo pfilis§ T
studend). Tim Ize konfigurovat rozsah nastavenych teplotniho bodu ' :
topeni a rozsah nastavenych teplotniho bodd chlazeni, v jejichz A 55°C|==  \SRRRRREEEERE R bl
ramci mdze uzivatel ménit nastaveni. 2°C [9-08] | :
ﬁ UPOZORNENI B 53°C |----mordenaees R
BV pfipadé aplikace s vytapénim podlahou je dulezité : 5 t
omezit maximalni zbyvajici teplotu vody pfi ohfevu [9-06] [9-07]
podle specifikaci dané instalace topeni podlahou. A Nastavena hodnota normaini teploty vystupni vody
BV pfipadé aplikace s chlazenim podlahy je dulezité nebo pocitana nastavena hodnota zavisla na pocasi
omezit minimalni teplotu vody na vystupu pfi chlazeni B Ppéitan? nastavena hodnota automatického poklesu
(nastaveni parametru [9-03]) na 16~18°C, aby . VCyStUpn' vody
nedochazelo ke kondenzaci par na podlaze. T T:;Iota
B [9-00] Horni limit nastaveni teplotniho bodu topeni:
maximalni pfipustna teplota vody na vystupu bé&hem topeni. INFORMACE
B [9-01] Dolni limit nastaveni teplotniho bodu topeni: minimalni Plati pouze v pripadé, ze [4-03]=4 nebo 5!
Pipustna teplota vody na vystupu béhem topeni. Je doporu¢eno nastavit ¢as spusténi automatické nocni
B [9-02] Horni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni: akumulace [6-04] na okamzik zahajeni ¢innosti funkce
maximalni pfipustna teplota vody na vystupu béhem automatického poklesu [9-06].
chlazeni.
B [9-03] Dolni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni: INFORMACE
minimalni pfipustna teplota vody na vystupu béhem . i L
chlazeni. Dbejte na to, aby nastavena hodnota automatického
poklesu nebyla pfili§ nizka, zejména v chladné&jSim obdobi
(napfiklad v zimé). Vzhledem k velkému teplotnimu rozdilu
nemusi byt pokojova teplota dosazitelna (nebo jeji
dosazeni bude trvat mnohem déle).
[C] Nastaveni na solarni soupravé
Rezim priority solarniho systému
B [C-00] Nastaveni rezimu priority solarniho ohfevu: Informace
ohledné solarni soupravy EKSOLHW naleznete v instalaénim
navodu dodavaném s touto soupravou.
EKHBH/X008BB DAIKIN Néavod k obsluze
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[d] Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi

Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi

Nastaveni provozniho parametru lokalni hodnoty posunu zavislé na
pocasi ma vyznam pouze v pfipadé vybrani regulované hodnoty
zavisejici na pocasi (viz provozni parametr "[1] Nastaveni teploty
v zavislosti na po¢asi" na strané 14).

B [d-03] Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi: tato
hodnota uréuje posun nastavené hodnoty zavisejici na
pocasi v okoli venkovni teploty 0°C.

T A
[1-02] +—
¥
= NH
R
[1-03]
»
1- ° 1-01
[1-00] 0°C [1-01] T,

Ty Cilova teplota vody

Ta Outdoor temperature (Venkovni teplota)
R Rozsah

L Lokalni hodnota posunu

[1-00]~[1-04] Pouzitelna provozni nastaveni hodnoty zavisejici na

pocasi [1].
[d-03] Rozsah venkovni teploty (Tp)  Lokalni hodnota posunu

0 — —
1 2

—2°C~2°C
2 4
3 2

—4°C~4°C
4 4

[E] Zobrazeni informaci o jednotce

[E-00] Zobrazeni verze softwaru (pfiklad: 23)

[E-01

] Zobrazeni verze paméti EEPROM (pfiklad: 23)

[E-02] Zobrazeni identifikacniho &isla modelu (pfiklad: 11)

[E-03] Zobrazeni teploty kapalného chladiva

[E-04] Zobrazeni teploty vody na vstupu

INFORMACE

Udaje [E-03] a [E-04] nejsou trvale aktualizovany.
Udaje teploty jsou aktualizovany pouze po op&tovném
nastaveni prvnich kodua pfi cyklickém prochéazeni pole.

Navod k obsluze DAIKIN
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Tabulka provoznich nastaveni

Nastaveni provedené instalacnim technikem,
které je odliSné od vychozi hodnoty
Vychozi

Nazev nastaveni | DEL Hodnota Datum Hodnota hodnota Rozsah Krok Jednotka

0 Uroveri opravnéni uzivatele

00 |Uroveri opravnéni uzivatele ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 ‘ 2/3 ‘ 1 ‘ —
1 Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi
00 |Nizka teplota prostfedi (Lo_A) -10 -20~5 1 °C
01 | Vysoka teplota prostredi (Hi_A) 15 10~20 1 °C
02 |Nastavena hodnota v pfipadé nizké teploty _ N
prostiedi (Lo_Ti) 40 25~55 1 C
03 |Nastavena teplota v pfipadé vysoké teploty - °
prostiedi (Hi_Ti) 25 25~55 1 C
05 |Funkce chlazeni zavisla na pocasi aktivace/
deaktivace 0(VYP) o - -
06 |Nizka teplota prostredi (Lo2_A) 20 10~25 1 °C
07 | Vysoka teplota prostredi (Hi2_A) 35 25~43 1 °C
08 |Nastavena hodnota v pfipadé nizké teploty 22 5~22 1 oc

prostiedi (Lo2_Ti)

09 |Nastavena teplota v pfipadé vysoké teploty - °
prostiedi (Hi2_Ti) 18 5~22 1 C

2 Funkce desinfekce

00 |Interval provozu Fri Mon~Sun,
ri < — —
Vse

01 |Stav 1 (ZAP) 01 — —
02 |Doba poc¢atku 23:00 0:00~23:00 1:00 hodin
03 |Nastavena hodnota (pouze v kombinaci s nadrzi pevna

horké uzitkové vody bez elektrického pfidavného 60 hodnot 5 °C

topeni (EKHTS)) odnota

03 |Nastavena hodnota (pouze v kombinaci s nadrzi
uzitkové horké vody se zabudovanym elektrickym 70 55~80 5 °C
pfidavnym topenim (EKHW¥))

04 |Interval (pouze v kombinaci s nadrzi horké uzitkové 60 40~60 5

vody bez elektrického pfidavného topeni (EKHTS)) min

04 |Interval (pouze v kombinaci s nadrzi uzitkové horké
vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym 10 5~60 5 min
topenim (EKHW¥))

3 Automaticky restart

w [ T T T Jeew] o [ -] =<

4 Teplota vypnuti prostorového vytapéni

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Teplota vypnuti prostorového vytapéni 25 14~25 1 °C

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — _

05 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. — — — —

06 |Nastaveni tykajici se instalace

07 |Nastaveni tykajici se instalace

5 Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nastaveni tykajici se instalace

EKHBH/X008BB DAIKIN Navod k obsluze
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které je odliSné od vychozi hodnoty

Nastaveni provedené instalacnim technikem, ‘

Vychozi
Nazev nastaveni | Datum Hodnota Datum Hodnota | hodnota Rozsah Jednotka

6 Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. — — — —

Planovana akumulace a opétovny ohrev uzitkové vody(a

03 |Casové planovana akumulace 1 (ZAP) 01 1 —

04 | Cas zahajeni planované akumulace 1:00 0:00~23:00 1:00 hodin

05 | Casové planovany opétovny ohfev nebo nepfetrzity -
opétovny ohiev 0 (VYP) 0/1/2 1

06 |Cas zahajeni planovaného opé&tovného ohfevu 15:00 0:00~23:00 1:00 hodin

07 |Nastavena hodnota opétovného ohrevu horké 45 30~50 1 oG

uzitkové vody

08 |Hystereze nastavené hodnoty opétovného ohrevu _ o
horké uZitkové vody 10 2~20 1 C

7 Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 | Nastaveni tykajici se instalace

8 Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 | Nastaveni tykajici se instalace

9 Nastavené rozsahy teplotnich bodu topeni a chlazeni

00 |Horni limit nastaveni teplotniho bodu topeni 55 37~55 1 °C
01 | Dolni limit nastaveni teplotniho bodu topeni 25 15~37 1 °C
02 |Horni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni 22 18~22 1 °C
03 | Dolni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni 5 5~18 1 °C

04 | Nastaveni tykajici se instalace

Funkce automatického poklesu

05 |Funkce automatického poklesu 0 (VYP) 0/1 1 —
06 |Cas spusténi rezimu automatického poklesu 23:00 0:00~23:00 1:00 hodin
07 | Cas zastaveni rezimu automatického poklesu 5:00 0:00~23:00 1:00 hodin
08 |Hodnota automatického poklesu vystupni vody 2 0~10 1 °C

(e} Solarni souprava

00 |Nastaveni priority solarniho rezimu 0 0/1 1 —

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nastaveni tykajici se instalace

05 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. — — _ _
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Nastaveni provedené instalacnim technikem,
které je odliSné od vychozi hodnoty

Vychozi
Nazev nastaveni | DEL Hodnota Datum Hodnota hodnota Rozsah Krok Jednotka
d Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi
00 |Nastaveni tykajici se instalace
01 |Nastaveni tykajici se instalace
02 |Nastaveni tykajici se instalace
03 |Lokalni hodnota posunu zavisla na poc¢asi 0 (VYP) 0/1/2/3/4 1 —
04 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — —
05 |Nastaveni tykajici se instalace
06 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — —
E Zobrazeni informaci o jednotce
00 |Verze softwaru Pouze pro o o _
Steni
01 | Verze paméti EEPROM Pouze pro o . o
Steni
02 |ldentifikacni €islo modelu jednotky. Nemérite zavisi na
vychozi nastaveni. modelu - - -
03 |Teplota kapalného chladiva POL:IZE pro o 1 oc
Cteni
04 | Teplota vody na vstupu Pogze pro o 1 oc
Cteni
F Nastaveni tykajici se instalace
00 |Nastaveni tykajici se instalace
01 |Nastaveni tykajici se instalace
02 |Nastaveni tykajici se instalace
03 |Nastaveni tykajici se instalace
04 |Nastaveni tykajici se instalace
Nastaveni tykajici se instalace
05 |Nastaveni tykajici se instalace
06 |Nastaveni tykajici se instalace
07 |Nastaveni tykajici se instalace
08 |Nastaveni tykajici se instalace
09 |Nastaveni tykajici se instalace
(a) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, tato nastaveni nejsou pouzitelna.
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6. Udrzba

6.1. Dulezité informace ohledné pouzitého chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny podiéhajici
Kjotskému protokolu.

Typ chladiva: R410A
GWP(" hodnota: 1975

() GWP = global warming potential — potencial globalniho oteplovani

V souladu s pfisluSnymi predpisy muze byt nutné provadét

si vyzadejte od mistniho prodejce.

6.2. Cinnosti udrzby

:EBEZPECi!

Nedotykejte se vodniho potrubi béhem provozu
aihned po jeho ukonéeni, nebot jejich teplota muze
byt velmi vysoka. Také muaze dojit k popaleni rukou.
Z duvodu zamezeni vzniku Urazu pockejte urcitou
dobu, aby mohla byt obnovena normalni teplota
potrubi, nebo pouzivejte ochranné rukavice.

B Nedotykejte se vypinate mokrymi prsty. Dotek
vypinate mokrymi prsty mulze zpGsobit Uraz
elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Nedotykejte se potrubi kapalného chladiva b&éhem provozu
nebo ihned po jeho ukonéeni, nebot chladici potrubi maze
byt horké nebo studené v zavislosti na stavu chladiva,
které jim cirkuluje, kompresoru a dalSich soucasti
chladiciho okruhu. Dotek potrubi chladiva mize mit za
nasledek popaleniny nebo omrzliny rukou. Z davodu
zamezeni vzniku Urazu pockejte urcitou dobu, aby mohla
byt obnovena normalni teplota potrubi, nebo je-li dotek
nevyhnutelny, pouzivejte ochranné rukavice.

Aby byla zaru€ena optimalni provozuschopnost jednotky, je tfeba
pravidelné (pfednostné nejméné jednou ro¢né) provadét celou fadu
kontrol jednotky a elektrického zapojeni. Tyto udrzbové prace smi
provadét pouze opravnény technik spole€nosti Daikin (viz instalacni
navod).

Po uzivateli jsou vyzadovany pouze nasledujici udrzbové prace:

B udrzovani dalkového ovladace v Cistoté pomoci mékké a vihké
tkaniny,

B kontrola, zda tlak vody odecitany na manometru je vy$Si nez 1 bar.

Pouze pro volitelnou nadrz teplé uzitkové vody:

B Kontrola spravné funkce pretlakového pojistného ventilu
instalovaného na nadrzi teplé uzitkové vody musi byt provadéna
minimalné kazdych 6 mésicu: je dulezité, abyste prostfednictvim
manipulace s packou na ventilu zabranili akumulaci mineralnich
usazenin, které mohou zhorSovat funkci ventilu a abyste
kontrolovali, ze ventil a vypoustéci potrubi nejsou zaneseny.
S packou manipulujte pomalu a opatrné, abyste nezpUlsobili
nahly proud teplé vody z vypoustéciho potrubi.

Pokud nebudete provadét tuto manipulaci s packou pojistného
ventilu, mize to mit za nasledek explozi nadrze teplé uzitkové
vody.

B Nepfetrzity unik vody z vypoustéciho potrubi mize signalizovat
problém s nadrzi teplé uzitkové vody.

B Jestlize je vypoustéci potrubi pfipojeno k tlakovému pojistnému
zafizeni, musi byt nainstalovano neustale v sestupném sméru
a v nemrznoucim prostfedi. Musi byt vyvedeno bez prekazek do
atmosfeéry.

UPOZORNENI

Je-li napajeci kabel po$kozen, je nutné provést jeho

vyménu  vyrobcem,

jeho zastupcem nebo jinou

opravnénou osobou, aby bylo vylou€eno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

6.3. Neé&innost!"

POZNAMKA

Béhem dlouhych obdobi, kdy ma byt jednotka odstavena
(napriklad v Iété u aplikaci zaméFenych jen na topeni), je
velmi dilezité NEVYPINAT NAPAJENI JEDNOTKY.

Vypnuti napajeni zastavi automaticky opakovany pohyb
Cerpadla, aby bylo vylou¢eno jeho zadfeni.

7. Odstranovani problému

Pokyny uvedené dale vam mohou pomoci vyfesit eventualni

problém. Jestlize se nedafi
instalacniho pracovnika.

problém vyresit,

obratte se na

Mozné pficiny

Napravna opatreni

Na dalkovém ovladadi se
nezobrazuji zadné udaje
(prazdny displej)

< Zkontrolovat napajeni celého
zafizeni.

« Zdroj se zvyhodnénou sazbou ;‘e
aktivni (viz instaladni navod).@

Zobrazuje se néktery z chybovych
kodu

Obratte se na vaseho prodejce.
Podrobny seznam chybovych kédu
naleznete v instalac¢nim navodu.

Planovaci ¢asovac pracuje spravne,
naprogramované akce se vSak
spoustéji v nespravnou dobu.

(napf. 1 hodina pfili§ pozdé nebo
pfilis brzy)

Zkontrolujte, zda jsou spravné
nastaveny hodiny a den v tydnu,
v pfipadé potfeby jejich nastaveni
upravte.

Planovaci ¢asovac je
naprogramovan, ale nefunguje.

Pokud se ikona ©& nezobrazuije,
aktivujte planovaci ¢asovac
stisknutim tlacitka @&i.

Nedostate¢ny vykon

Obratte se na vaseho prodejce.

Hodnoty teploty zobrazované na
dalkovém ovladadi (uzivatelské
rozhrani) jsou zobrazeny ve °F
misto ve °C.

Abyste zménili zobrazeni zpét na °C,
stisknéte soucasné tlacitka Ca J®

a (¥ J® na dobu 5 sekund. Pro
zménu zpét na zobrazeni ve °F

provedte stejny postup. Vychozi
zobrazeni teploty je ve °C.

(a) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Priloha" na strané 22.

8. Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich casti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfislusnymi predpisy.

Vas produkt je oznacen timto symbolem. To znamena,
ze elektrické a elektronické produkty se nesmi pridavat
do netfidéného domovniho odpadu.

Systém se nikdy nepokouSejte demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni
musi byt provedena kvalifikovanym instalaénim pracovnikem
v souladu s pfislusnymi pfedpisy.

Jednotka musi byt likvidovana ve specializovaném zavode, aby jeji
¢asti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
Zaijistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuUzete ochrané pred
pfipadnymi negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na

lidské zdravi. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od pracovnika,
ktery proved| instalaci, nebo od mistnich uradu.

(1) Kdyz je jednotka konfigurovana pro rezim omezeného napajeni, viz
"Priloha" na strané 22.
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Prl IOha (pouze pro rezim omezeného napajeni)

INFORMACE

V8echny informace a nastaveni v tomto navodu plati pro
tuto aplikaci kromé informaci a nastaveni uvedenych
v této pfiloze.

@ POZNAMKA

Rezim omezeného napajeni Ize pouzit pouze pro nadrz se
zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW*).

3. Uvod

3.1. Obecné informace

Jednotky k topeni/chlazeni a jednotky jen k topeni

Rada vnitfnich jednotek se sklada ze dvou hlavnich verzi: verze
(EKHBX) pro topeni/chlazeni a verze (EKHBH) pouze pro topeni.

Obé verze jsou dodavany se zabudovanym zaloZznim topenim.
Zalozni topeni slouzi jako zalozni pouze v pfipadé poruchy venkovni
jednotky systému. Pfi tomto pouziti v rezimu omezeného napajeni
musi byt zaloZni topeni uvazovano jako nouzové zalozni topeni.

Zasobnik teplé uzitkové vody (volitelné prislusenstvi)

K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelnou nadrz na horkou uzitkovou
vodu. K vnitfni jednotce Ize pfipojit pouze nadrz se zabudovanym
elektrickym pridavnym topenim (EKHW*) ve 3 rdznych velikostech:
150, 200 a 300 litrd.

Podrobnosti naleznete v instalaénim navodu nadrze na horkou
uzitkovou vodu.

4. Ovladani jednotky

41. Uvod

Systém tepelnych ¢erpadel je navrzen, aby vam poskytoval
komfortni vnitfni klima po mnoho let pfi nizké spotfebé energie.

prostfednictvim vaseho systému je velmi dllezité dodrzovat nize
uvedené pokyny.

Definovani pfipadnych akci planovaciho ¢asovace pro kazdy den
a vypliovani formulare, ktery se nachazi na konci této pfirucky, vam
muze pomoci minimalizovat spotfebu energie. Pokud je to nutné,
pozadejte svého instalac¢niho technika o pomoc.
B Zajistéte, aby systém tepelnych cerpadel pracoval pfi nejnizsi
mozné teploté teplé vody potfebné k vytapéni vaseho domu.
K optimalizovani vytapéni zajistéte pouziti a konfigurovani
nastavené hodnoty zavislé na poc¢asi pro pfizplsobeni prostredi
zafizeni. Viz "5. Provozni parametry" na strané 13.

B DoporuCuje se instalace pokojového termostatu pfipojeného
k vnitfni jednotce. Tim je zabranéno nadmérnému prostorovému
vytapéni a pokud pokojova teplota prFesahne nastavenou
hodnotu termostatu, venkovni jednotka a vnitfni cirkulaéni
Cerpadlo se vypnou.

B DalsSi doporu€eni plati pouze pro zafizeni s volitelnou nadrzi
teplé uzitkové vody.

B Dbejte na to, aby byla uzitkova voda ohfivana pouze na
pozadovanou teplotu.
Zacnéte s nizkou nastavenou hodnotou teploty teplé
uzitkové vody (napf. 45°C) a zvySte ji pouze v pfipadé, ze
citite, ze tato teplota neni dostacujici.

B Pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*):
Zajistéte, aby ohrev uzitkové vody pomoci pfidavného topeni
byl zahajen maximalné 1 az 2 hodiny pred jejim o¢ekavanym
pouzitim.
V pfipadé, Ze potfebujete hodné horké uzitkové vody pouze
vec€er nebo rano, povolte ohfev uzitkové vody pomoci
pridavného topeni pouze ¢asné rano nebo Casné vecer. Také
vezmeéte v Uvahu ¢asova pasma s nizkym cenovym tarifem.
V tomto pfipadé naprogramujte, jak ohfev uzitkové vody, tak
planovaci Casova¢ pfidavného topeni. Viz  oddil
Programovani v kapitole "4.7. Naprogramovani a kontrola
planovaciho ¢asovace" na strané 9.

B Jestlize teplou uzitkovou vodu nebudete pouzivat po dobu
dva tydny nebo déle, miize se v nadrzi teplé uzitkové vody
akumulovat mnozstvi plynného vodiku, ktery je vysoce
hoflavy. Pro odvedeni tohoto plynu se doporucuje na nékolik
minut otevfit kohout teplé vody v dfezu, umyvadle nebo
vané, ale ne v mycce nadobi, pracce pradla nebo jiném
spotrebici. BEéhem tohoto postupu se v blizkém okoli nesmi
koufit a pouzivat otevieny oher nebo elektrické spotrebice.
Jestlize vodik bude unikat kohoutem, bude pravdépodobné
vytvaret zvuk jako unikajici vzduch.

INFORMACE

Pro zafizeni s omezenym napajenim umozfuje vnitfni
jednotka provoz pouze zalozniho topeni, pouze pfidavného
topeni nebo pouze venkovni jednotky.

Abyste porozuméli provozu jednotky, pozorné si prostudujte
nasledujici informace.
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A

Provoz nouzového zalozniho topeni ma vzdy prednost
pred provozem kompresoru nebo pridavného topeni.

Provoz nouzového zéalozniho topeni

se uskute€nuje

z nasledujicich divodu:

PoZadavek uzivatele na ohfev vody pro smycky
prostorového vytapéni. Teplota této vody je pfilis
nizka a je mimo provozni rozsah (napf. bé&éhem

poc¢ate¢niho spousténi). Viz "Prvni spusténi pfi
nizkych venkovnich teplotach" a "Opakované
spousténi pfi  nizkych  venkovnich teplotach”

v instalacnim navodu.

Bé&hem rezimu vytapéni se teplota vody pfili§ snizila
a klesla mimo provozni rozsah. Viz "Kontrola objemu
vody a predbézného tlaku expanzni nadoby"
vinstalaénim navodu za UCelem minimalizace
provozu zalozniho topeni.

Porucha jednotky tepelného Cerpadla.

Jestlize béhem provozu zalozniho topeni bude potfeba
vytapéni vyssi nez vykon topeni, teplotu vody nebude
mozné zvysit. V tomto pfipadé postupujte podle kapitoly
"Opakované spousténi pfi nizkych venkovnich teplotach”
v pfiloze instalacniho navodu.

INFORMACE

Rovnovaha mezi potfebou prostorového vytapéni/
chlazeni a potrebou teplé uzitkové vody

Ohrev teplé uzitkové vody pomoci kompresoru je
mozny pouze v pfipadé dosazeni pozadované
nastavené hodnoty prostorového vytapéni/chlazeni.
Pro zajisténi vyroby teplé uzitkové vody musi byt
k deaktivovani prostorového vytapéni/chlazeni pouzity
planovaci Casovace. Viz "Programovani a kontrola
planovaciho ¢asovace" na strané 24.

Provoz pfidavného topeni je mozny pouze v pfipade,
ze kompresor tepelného Cerpadla neni v cinnosti.
Kompresor je v ¢cinnosti na zakladé potfeby
prostorového vytapéni/chlazeni nebo ohfevu uzitkové
vody.

Pro zajisténi vyroby teplé uzitkové vody musi byt
k deaktivovani prostorového vytapéni/chlazeni
pouzity planovaci ¢Casovae. Viz "Programovani
a kontrola planovaciho ¢asovace" na strané 24.

PFi pouziti pokojového termostatu NENi mozny ohfev
uzitkové vody pomoci kompresoru nebo pomoci
pfidavného topeni, dokud pokojovy termostat
vyzaduje chlazeni nebo vytapéni.

V tomto pfipadé deaktivujte pokojovy termostat jeho
planovacim ¢asovacem.

Podrobné vysvétleni jak deaktivovat prostorové
vytapéni/chlazeni planovacim ¢asovacem je uvedeno
v provoznim navodu pokojového termostatu.

4.3.

Nazvy a funkce tlacitek a ikon

16. STUPEN JEDNA i NEBO STUPEN DVA % ZALOZNIHO

TOPENI

Tyto ikony signalizuji, ze zalozni topeni pracuje pfi nizkém
vykonu (i*) nebo pfi vysokém vykonu (3%). Zalozni topeni

zajistuje

vykon vytapéni v pfipadé poruchy venkovni jednotky.

33. TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY TEPLE UZITKOVE VODY

MO

a-Mey)

Tato tlac¢itka se pouzivaji k nastavovani aktualni nastavené
hodnoty teploty teplé uzitkové vody.

Tato tlacitka se nepouzivaji, kdyZz neni nainstalovana nadrz
teplé uzitkové vody.

4.5. Popis provoznich rezimu

Rezim ohrevu uzitkové vody (-M)

Pouze pro [4-03]=0, 1, 2 nebo 3

V tomto rezimu bude vnitfni jednotka ohfivat nadrz teplé uzitkove
vody tepelnym c&erpadlem, kdyZz rezim prostorového vytapéni/
chlazeni dosahne svou nastavenou teplotu nebo kdyz ohfev uzitkové
vody pomoci tepelného Cerpadla méa pozadavek na vy$si odbér nez
prostor (zavisi na nastaveni spinace DIP).

-

INFORMACE

Viz "Rovnovaha mezi potfebou prostorového
vytapéni/chlazeni a potfebou teplé uzitkové vody" na
strané 23.

Nastavovaci hodnota teploty uzitkové teplé vody
muze byt nastavena pouze ru¢né (viz "Rucni rezim"
na strané 7).

Pokud neni instalovan zasobnik na teplou uzitkovou
vodu, jakykoli ohfev uzitkové vody neni k dispozici.
Kdyz blika ikona -, uzitkova tepla voda je ohfivana
volitelnou solarni soupravou a ne vnitfni jednotkou.
Viz instalaéni navod solarni soupravy EKSOLHW.

Vykonny rezim ohfevu uzitkové vody

Vykonny rezim ohfevu uzitkové vody neni pouzitelny pro zafizeni
s rezimem omezeného napajeni.

4.6. Rezimy ovladace

Ruéni rezim

Volba rezimu vykonného ohrevu uzitkové vody

Vykonny rezim ohfevu uzitkové vody neni pouzitelny pro zafizeni
s rezimem omezeného napajeni.

Navod k obsluze
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4.7. Programovani a kontrola planovaciho ¢asovace

Veskeré informace uvedené v navodu jsou také pouzitelné, ale pro
spravny provoz aplikace s aktivovanym rezimem omezeného
napajeni jsou nutné jesté dalsi informace.

Programovani

Pfed zahajenim programovani si pozorné prostudujte pokyny
uvedené v kapitole "Rovnovaha mezi potfebou prostorového
vytapéni/chlazeni a potfebou teplé uzitkové vody" na strané 23,
abyste porozuméli provozu jednotky.

Programovani prostorového vytapéni nebo ohrevu uzitkové vody

/A\ UPOZORNENI

Pro zafizeni s omezenym napajenim umoznuje vnitfni
jednotka provoz pouze <zalozniho topeni, pouze
pfidavného topeni nebo pouze venkovni jednotky.

Planovaci C€asova¢ ohrfevu uzitkové vody musi uplné
prekryvat rozsah planovaciho casovace pridavného
topeni. Pfidavné topeni nesmi byt v provozu, pokud
planovaci ¢asovac ohrevu uzitkové vody neni aktivni.

Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo
rezimu pridavného topeni

A UPOZORNENI

Pro zafizeni s omezenym napdajenim umozriuje vnitfni
jednotka provoz pouze zalozniho topeni, pouze
pfidavného topeni nebo pouze venkovni jednotky.

Planovaci €asova¢ ohfevu uzitkové vody musi uplné
prekryvat rozsah planovaciho ¢asovace pridavného
topeni. Pfidavné topeni nesmi byt v provozu, pokud
planovaci ¢asovac ohfevu uzitkové vody neni aktivni.

Priklad planovacich casovacli pro zafizeni s rezimem
omezeného napajeni a s volitelnou nadrzi teplé uzitkové vody.

Pro optimalizaci komfortni rovnovahy mezi prostorovym vytapénim/
chlazenim a teplou uzitkovou vodou musi byt pouzity planovaci
Casovace.

Nasledujici postup uvadi krok za krokem mozné schéma
prostorového vytapéni/chlazeni a teplé uzitkové vody. Pro zajisténi
vyroby teplé uzitkové vody musi byt k deaktivovani prostorového
vytapéni/chlazeni pouzity planovaci ¢asovace. Kdyz bude prostorové
vytapéni/chlazeni deaktivovano, tepelné cCerpadlo se automaticky
pfepne na ohfev uzitkové vody. V tomto pfipadé neni nutné
programovat planovaci ¢asoval teplé uzitkové vody nebo
pridavného topeni.

Schéma prikladu:

A Prostorové vytapéni/chlazeni

V tomto prikladu bude nadrz uzitkové vody ohfivana v dobé& mezi
c:00 a 400,

INFORMACE

PFi pouziti pokojového termostatu NENIi moZny ohfev
uzitkové vody pomoci kompresoru nebo pomoci
pfidavného topeni, dokud pokojovy termostat vyzaduje
chlazeni nebo vytapéni.

V tomto pfipadé deaktivujte pokojovy termostat jeho
planovacim ¢asovacem.

Podrobné vysvétleni jak deaktivovat prostorové vytapéni/
chlazeni planovacim ¢asovacem je uvedeno v provoznim
navodu pokojového termostatu.
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Programovani prostorového vytapéni

MONTUEWEDTHUFRISATSUN
.

Programovani prostorového vytapéni se provadi podle nasledujiciho
postupu:

.

INFORMACE

Tento pfiklad popisuje postup, kdy jesté nebyl
nastaven Zadny ¢asovy program.

B Navrat k pfedchozim kroklm v postupu programovani
bez uloZeni upravenych nastaveni se provadi
stisknutim tlacitka ®%&,.

1  Stisknéte tlacitko €.
Aktivni rezim blika.

2 Pomoci tlacitek ®(aJ a @[ ¥ ] zvolte rezim vytapéni.

3 Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.

4  Vyberte den, ktery si chcete prohlédnout nebo naprogramovat,
tlacitky @A) a @(¥ .

Vybrany den blika.
.;:3:5 5  Stisknutim tlacitka € potvrdte vybrany den.
" DloviEweDTHUERSNS ; : % 5
1234 33 6  Stisknutim tlacitka © na dobu 5 sekund vstupte do rezimu
programovani.

7  Zobrazi se Cislo akce 1.

8 Pomoci tlatitek ®@(Ca] a @Y ] nastavte spravny ¢as akce
na c:00.

9  Pomoci tlagitka ®& zvolte OFF jako akci.

10 Pomoci tlacitka © zvolte Cislo akce 2.

11 Pomoci tladitek ®a ] a @[ ¥ ] nastavte ¢as akce na 4:05.

12 Pomoci tlagitka ®{& zvolte reZim jednotky od 4:0C dale.

B Pro prostorové vytapéni:
ﬂg - -B8.8%: nastaveni teploty pomoci tlacitek ®(a ] a ®( v .
‘T - &k volba automatického vypoctu teploty.
13 Stisknéte tlacitko € na 5 sekund. Tim se naprogramované akce
[ NO o, Y N . . . .
o @ee  (D{E) SAVE SAVE ulozi. Kdyz je program ulozen, na dalkovém ovladaci se zobrazi
== [:] < OF ikona SETTING.

14 Tento postup opakujte pro vS§echny dny v tydnu.

15 Nyni je jednotka naprogramovana k preruseni prostorového
vytapéni mezi ¢:00 a 4:00. Jednotka znovu spusti prostorové
vytapéni od 4:C0.

@ TIMER|
— INFORMACE
g§> ‘ B Opakovanym stisknutim tlacitka @& se vratite
O vzdy k predchozimu kroku tohoto postupu
w] [:j a nakonec se vratite do normalniho rezimu
T [uowenenmersng provozu.
1234 8 . . . . . -
B Naprogramovany mohou byt také dals$i akce. Viz
\k "4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho
— Casovace" na strané 9.
2 b LWHEI’E
B o om
i “M:
@l._! @ (@TIMER
O &
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INFORMACE

Kdyz jsou pouzity planovaci ¢asovace pfidavného topeni
a teplé uzitkové vody, zajistéte, aby byly aktivovany béhem
obdobi, kdy je prostorové vytapéni/chlazeni deaktivovano.

Schéma prikladu:

A Prostorové vytapéni/chlazeni
B Ohrev uzitkové vody
C Pridavné topeni

UPOZORNENI

Jestlize je vyzadovana funkce desinfekce, musi byt pouzit
planovaci ¢asovac¢ pro ohfev uzitkové vody a prfidavné
topeni. Pokud neni zastaven ohfev uzitkové vody
a pridavné topeni, pak nelze tuto desinfekci spustit.

Schéma prikladu desinfekce (viz "[2] Funkce desinfekce"
na strané 14).

Schéma 1:
Schéma 1 je pfiklad planovaciho ¢asovace pro vyrobu
teplé uzitkové vody.

A Prostorové vytapéni/chlazeni
B Ohrev uzitkové vody
C Pridavné topeni

Schéma 2:
Schéma 2 je priklad planovaciho Casovace pro funkci
desinfekce spole¢né s vyrobou teplé uzitkové vody.

A Prostorové vytapéni/chlazeni
B Ohfev uzitkové vody

C Pridavné topeni

D Funkce desinfekce
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5. Provozni parametry 7. Odstranovani problému
Pro aplikace s rezimem omezeného napajeni se doporucuje pfipojit
5.1. Postup systém ke zdroji elektrické energie se zvyhodnénou sazbou.
- - VS8echny polozky souvisejici se zdrojem elekirické energie se
Podrobny popis zvyhodnénou sazbou nesmi byt uvazovany.

[2] Funkce desinfekce

Veskeré informace uvedené v navodu jsou také pouzitelné, ale pro
spravny provoz aplikace s aktivovanym rezimem omezeného
napajeni jsou nutné jesté dalsi informace.

ﬁ UPOZORNENI

Prostorové vytapéni/chlazeni ma vzdy prednost pred
funkci desinfekce.

Funkce desinfekce je mozna pouze v pfipadé, zZe jednotka
neni v provozu pro prostorové vytapéni/chlazeni.

Pro povoleni funkce desinfekce musi byt pouzity planovaci
Casovace. Nastavte parametry funkce desinfekce tak, aby
byla tato funkce spojena s funkci teplé uzitkové vody, ktera
je v ¢innosti béhem intervalu deaktivovaného prostorového
vytapéni/chlazeni. Doporucuje se nechat funkci desinfekce
v ¢innosti minimalné 1 hodinu. Schéma pfikladu je
uvedeno ve specialnim dodatku provozniho navodu.

Podrobné vysvétleni jak programovat planovaci ¢asovac je
uvedeno v provoznim navodu.

ﬁ UPOZORNENI

PFi pouziti pokojového termostatu neni funkce desinfekce
mozna, dokud pokojovy termostat vyZzaduje vytapéni nebo
chlazeni. V tomto pfipadé deaktivujte pokojovy termostat
jeho planovacim casovacem. Podrobné vysvétleni jak
deaktivovat prostorové vytapéni/chlazeni planovacim
Gasovacem je uvedeno v navodu pokojového termostatu.

[6] Planovana akumulace a opétovny ohrev uzitkové vody

[6-03]~[6-08] nejsou pouzitelné pro zafizeni s rezimem omezeného
napajeni.

6. Udrzba

6.3. Necinnost

POZNAMKA
B Béhem dlouhych obdobi, kdy ma byt jednotka

odstavena (napfiklad v Iété u aplikaci zamérenych jen
na topeni), je velmi dilezité NEVYPINAT NAPAJENI
JEDNOTKY.

Vypnuti napajeni zastavi automaticky opakovany
pohyb ¢erpadla, aby bylo vylou¢eno jeho zadfeni.

B Kdyz je jednotka vypnuta béhem zimniho obdobi na
nékolik dni, musi byt jeji spusténi povazovano za
spusténi pfi nizké okolni teploté. Postupujte podle
kapitoly  "Opakované spousténi pfi  nizkych
venkovnich teplotach" uvedené v instalaénim navodu,
abyste zajistili provoz jednotky co mozna nejdfive
Vv jejim provoznim rozsahu.
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